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Oronte, otec Horaciiv a stary pfitel Arnolftv

Notar

Deéje se ve méste na naméesti.

JEDNANI PRVNI

VYSTUP PRVY

Chrysalde, Arnolf.

Chrysalde

Vy prichézite sem, by ruku jste ji dal?

Arnolf

Tak jest. Rad do zittka bych véc tu skoncoval.
Chrysalde

Jsme zcela samotni, a netieba se bat,

ze kdos nas uslysi tu spolu rozmlouvat.

Zda chcete, jako druh, bych k vam byl zcela ptimy?
Vs, véfte, iumysl strach o vas nahani mi;

a hled’te jakkoli na zalezitost celou,

mn¢ vase Zenitba se zda byt véci smelou.
Arnolf

To pravda, ptiteli. Kdyz diivod miti chcete
pro¢ o mne bati se, snad téZ ho naleznete;
vSak v hlave lezi vam, jak asi soudit mohu,

ze nelze manzelstvi si myslit bez paroht.

Chrysalde



To véci nahody, jiz nikdo nezaruci,

a témi starostmi snad pouze bloud se muci.

Vsak mam-li o vas strach, to posméchu se bojim,
jenz na sta manzeld uz stihnul sparem svojim:
vy vite kone¢né¢, ni velici, ni mali

pted vasi kritikou Ze jisti nebyvali,

1 Zze vam ucini vzdy radost velikou,

kdyZz poprask ztropite svou tajnou intrikou...
Arnolf

To pravda. Zdali vSak téz byste mésto nasel,
kde manzel, jako zde, by trpné v§echno snasel?
Zda nelze zfiti jich vSech druhti dost a dosti,
kdoz vSemu pfivykli uz ve své domacnosti?
Ten jméni schranuje, chot’ aby dosti méla
pro muze, z manzela jenz rohouna ji d¢la;

a druhy, $tastnéjsi, vSak nectny o nic méné,
jen darklim pftihlizi, jez dostava chot’ denné,
a pochyb zarlivych jej Zena snadno zhosti,
fkouc, Ze ty darecky jen odménou jsou ctnosti.
Ten jeden tropi hluk, jenZ neni k prani¢emu,
a druhy klidny béh zas ponechava vSemu,

a jakys zenkylek do domu pfijit ma-li,

plast’ klidné prehodi a pocestné se vzdali.
Ta, Istiva samicka, o svojim galdnovi

vzdy falesného cos vérnému choti povi,
jenz po té navnade dal bezpecné zas diima,
a milce lituje, ze tolik starosti ma.

A jind, ocistit kdyz chce se z ttratnosti,

di, pro sva vydani ze ve hte ziska dosti;

po zptisobu téch her chot’ nezepta se ani,
dik nebi vzdavaje za vyhry svoji pani.

Ty muze satirik vzdy pfece na musce mél;



proc€ ja, kdyz vidim je, pro¢ smati bych se nem¢l?

Je mozZno blaznum tém...
Chrysalde

Kdo jinym chce se smati,
muz ¢ekat od jinych, Ze smichem zas mu splati.
jiz v klepi Sifeni svou zébavu snad vidi;
ac odhaleni dost jsem slysel vselijakych,
ptec nikdo neziel mne se t€sit z véci takych.
Jsem dosti povolny; vSak ptipady se stanou,
kdy kazdou poddajnost je tfeba dati stranou,

a trpn¢ snaseti mi ani nenapada,

co od manzell snést se velmi Casto zada.

Je ovSem nemilo o sobé toto fici,

neb nutno Cloveéku se pred satirou stfici,

a v takych ptipadech je té¢Zko radu dat,

co tfeba ucinit a co zas nedélat.

Nuz, kdyby také mne ta sudba stihnout méla,
ze lidské nestésti by vzrostlo z mého cela,

tu soudit mohu piec dle svého chovani,

ze lidé spokoji se smichem do dlani,

ba jesté¢ vyhody mné dostane se snad,

ze dobrak né&jaky mne bude litovat.

Véc vase, kmotticku, vSak jina je neZ moje,
a znovu fikdm vam, tot’ z pekla riziko je.
Vzdyt vSechny manzely, jichz osud je tak bédny,
si stale dobiral vas jazyk bezohledny,

jak cert jste po nich Sel, kterému fetéz snali;
ted’ pozor dejte si, by na vas nevyzrali.

Dost malou pfic¢inu kdyZz budou miti jen,

na kiizovatkach vsech jste ihned roztrouben.

Arnolf



M boze, priteli, proC starost ta vas jima!
Kdo na mne vyzrat chce, mit musi za uSima;
vzdyt' jemné tklady i Istivé 1écky zndm,

jez zeny v zaloze vzdy maji proti ndm,

a vim, jak snadno muz se stane hejlem Zen.
Pted takym ptipadem jsem dobie zajisteén;

neb ta, jiz béfu si, jsouc pravym ctnosti divem,

mé Celo zachrani pred kazdym Skodnym vlivem.
Chrysalde

Vy tedy soudite, ze hloupa zcela staci. ..

Arnolf

Vzit hloupou zenu si, to hloupym nebyt znaci.
J& vétim, vase chot’ Ze dosti moudra jesti;
vSak velmi chytrd chot’ nas vede do nestésti,

a vim, jak ptedraze to zaplatil muz mnohy,
kdyz takovou si vzal, jez ptiliSné ma vlohy.
Zdaz duchaplna snad by pro mne Zena byla,
jez o svych cerklech jen by se mnou hovotila,
jez v proze, ve versich by sladké spisy psala

a o markyze jen a krasné dusSe stala,

a mezi tim bych ja, tak zvany muz své pani
jen onim svétcem byl, jejz nikdo nezna ani!
Ne, duse vznesené, ty klidné¢ necham sedét;
neb zena basnici vi vic, nez tieba vedet.

Chot nechci nikterak mit s duchem zjasnénym,
chci, aby neznala, co vers je a co rym,

a n¢kdy corbillon kdyz bude kdesi hrat

a musi odvétit na dotaz: ,,Co tam dat?*

chci slySet odpovéd’: ,,Dort pouze smetanovy®;
chci nevédomou chot’, ta mému vkusu hovi;
Jjipostaci i mné&, tim miZete byt jist,

kdyZ umi modlit se, $it, milovat a pfist.



Chrysalde
Toz Zena stupidni vas zcela uspokoji?
Arnolf

Tak. Hloupa ohyzda je blizsi dusi moji

nez kraska, ktera by i mnoho ducha méla.
Chrysalde
Vsak spanilost a duch...
Arnolf
Ctnost postaci mi zcela.
Chrysalde

Od Zeny hloupé tak jak mtizete jen chtit,

by viibec védéla, co je to ctnostnym byt?

O nud€ nemluvim, ac jist¢ neni hrackou,
kdyzZ celym Zivotem se vla¢im se hlupackou;
le¢ vazné myslite a pevného jste zdani,

7e Zadna pohroma nehrozi vasi skrani?

Byt mlZe proradnou i duchaplnd Zena,

v8ak zrada takova je chténa, uvazena;

u Zeny hloupé vSak vSe to se jinak jevi;

ta hiesi bez touhy a ani o tom nevi.
Arnolf

Na krasny dtivod ten lze odpovédét slovy,

jez Pantagruel kdys pry fekl Panurgovi:

Jen snatek s hlupackou mné vymluvit se snaZte,
az tieba do letnic si zZvante nebo kazte,

vSak podivite se, kdyz skonc¢i vyklad ten,

Ze pfece naprosto jim nejsem piesvédcen.

Chrysalde



Uz slova nefeknu.
Arnolf

Svou kazdy jdéme cestou.
Jak vzdy, chci po ni jit, i kdyz jdu za nevéstou.
Jsem, myslim, bohat dost, bych vyhovél své touze
vzit chot’ si, ktera vSe, co ma, mn¢ vdeci pouze,
a ktera v pokote a v plném podrobeni
mi nikdy nevyc¢te mtj rod a moje jméni.
Nad jiné déti mné€ svou n¢hou draha byla,
a jako Ctyfleta uz cit muj roznitila;
1 vida, matka ze zlou bidu tfiti musi,
hned napad pojal jsem, vyzadat dcerusku si.
Svou zadost touzebnou jsem sdélil s touto selkou,
jez svého bemene se vzdala s chuti velkou.
Pak v malém klastete, jenz vzdalen vSeho shonu
dle svojich zasad jsem dal cvicit divku onu;
to jest, ja nafidil, by v péci usilovné
tak mi ji zblbili, Ze nebude ji rovné.
Dik nebi, uspéchu tu dosla snaha moje,
a dévc€e vyrostlo a tolik nevinno je,
ze chvalim nebesa za Stastny ten los lidsky,
toz za chot’ takovou, jiz ptal jsem si mit vzdycky.
J& zpét ji zavolal; v§ak v obydli, jezZ mam,
sta hostl riiznych tfid jde denné sem a tam,
a ze vSe predviddm, zde v dom¢ jsem ji schoval,
bych takto v ustrani ji nezfen navstévoval;
a abych netknul se té pfirozené ctnosti,
jé& lidi dal jsem k ni, jeZ jsou jak ona prosti.
Vy snad mi feknete: Pro¢ tento vyklad cely?
To, bych vam dokézal, jak dovedu byt bd¢ly.
A vSeho rezultat: Jak pfitel, jenz vam véfi,

k ni dneska z vecera vas prosim na vecefti;



necht’ zrak vas zkoumavy tak trochu si ji vSimne,

a zfi, zda za mtj vkus miz hana stihnouti mne.
Chrysalde

0, zcela souhlasim.

Arnolf

Az vecer uzfite ji,

pak posoudite zjev i néZznou cudnost jeji.
Chrysalde

Co toho tyce se, uz fekl jste mi dosti,

bych...
Arnolf

PredstiZzeno je vSe jesté skutecnosti.
Nad jeji prostotou mne obdiv jima tichy,
a n¢kdy tekne cos, Ze prasknout mozno smichy.
Tak jednou, nedavno (to k vife skoro neni)
mi dala otazku po velkém otaleni,
a s takou cudnosti, jiz nikde nevidéti,

zda v uchu d¢laji se lidem malé déti.
Chrysalde

Ja, pane Arnolfe, se velmi t&Sim...
Arnolf

Plati!

Vy chcete jménem tim mne vzdycky nazyvati?
Chrysalde

Ach! Proti vili mi na jazyk pfijde uz,
a zapomenu vzdy na pana de la Souche.

V3ak kde jen u Certa jste tenhle ndpad vzal,



jsa dvaactyficet, ze piekitit jste se dal,
a kmeni starému, jenz na statecku hnije,

jste pro svét jméno dal ze vzacné seigneurie?
Arnolf

Muj dim je dosti zndm pod timto jménem, tusim;

,»la Souche* se libi vic nez ,,Arnolf** mojim usSim.
Chrysalde

Je chybou odlozit pfec otct pravé jméno,

by jménem smyslenym jen bylo zaménéno!

V3ak lidi pfemnohé jich jméno svrbi as;

svym nechci srovnanim se nijak dotknout vés,
vSak znal jsem rolnika, jenz tlustym Petrem zvan,
a jehoz jménickem byl maly pole lan;

to pole blativou dal struhou obehnati,

by ,,panem z Ostrova“ se py$Sné mohl zvati.
Arnolf

Bez takych ptikladii se obejdéte, prosim;
vSak posléz, de la Souche je jméno, které nosim;
v ném smysl nalézdm 1 vidim vnady jemné,

mne nezavaze si, kdo jinak jmenuje mne.
Chrysalde

v v

V3ak stézi premnohy na zménu zvykne si;

vzdyt vidim jesté pfec i listliv adresy...
Arnolf

To snesu od lidi, jiz o tom nevédéli;

vSak vy...

Chrysalde
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Nu budiz. Spor pro€ o to bychom méli?
Ja vynasnazim se sviij jazyk zvyknout uz,

by jinak nezval vés, nez panem de la Souche.
Arnolf

Nuz sbohem. Zaklepam, bych fekl dobry den,

a ze jsem vratil se, bych oznamil tu jen.
Chrysalde (stranou, odchazeje)

Tot na mou véru je uz blazen vylozeny.
Arnolf (sam)

Je na svém rozumu tak trochu popleteny;
vSak zdali podivnou ta prudka vasen neni,

s niz kazdy zakousne se ve své piesvédceni!
(Klepa na dvere.)

Hej!

VYSTUP DRUHY
Arnolf, Alain, Georgetta.
Alain
Kdo tam?
Arnolf

Otevri!
(Stranou.)

Mit radost budou, zda se,

kdyz po deseti dnech ted’ uvidi mne zase.
Alain

11



Kdo tam?
Arnolf

To ja!
Alain

Georgette!
Georgetta
Nu?
Alain
Dole otevriti!

Georgetta
Jdi sam si.
Alain

Pajdes-li?
Georgetta

Mne nenapadne jiti.

Alain
Ja také nepijdu.
Arnolf

Je zdvorilost to as

mne nechat venku stat? Hej hola! Prosim vas!
Georgetta
Kdo klepa?

Arnolf

12



Pan

Georgetta
Alain!
Alain
Co?
Georgetta
Péan to, toz se pohni,

a otevr.

Alain

Otevr ty.
Georgetta
Ja musim hledét k ohni.

Alain

Ja vrabce pred kockou, by neulét mi, hlidam.
Arnolf

Z vés kohos otvirat, kdyZ ihned neuhlidam,

po celé ¢tyfi dny mu nedam jist a pit.

Georgetta

KdyZ bézim otevfit, pro¢ také ty chces jit?

Alain

To zenské chytrost, lest. Pro¢ pfede mnou byt chces?
Georgetta

Toz ptec se odtud hni.

Alain

13



Ne, hni se ty, ty téz.

Georgetta
Chci dvéte otevrit.
Alain

Ja oteviit chei sam.
Georgetta
Ty nesmis.
Alain

Ani ty.

Georgetta

Ne, ja t€ nenecham.
Arnolf
Je v pravd¢ tfeba byt zde trpélivym zcela.
Alain (vstupuje)
J4, pane, otevfel.
Georgetta (vstupujic)

Ne, ja jsem oteviela.

Alain

M respekt pied panem je jedina tva spasa,

sic...
Arnolf (dostane ranu od Alaina)
Hrome!

Alain

14



Odpust'te.
Arnolf
Oh, co to za tulpasa!
Alain
To, pane, ona jest...
Arnolf

V3sak ted’ uz feci dosti.
Mn¢ odpovidejte a nechte nechutnosti.

Jak tady mate se, snad dovédet se mohu.

Alain

My, pane...

(Arnolf sejme mu klobouk z hlavy.)
Pane, my se mame...

(Arnolf sejme mu znova klobouk.)

Diky bohu,

my mame se...
Arnolf (sejme mu klobouk po treti a hodi jej na zem)

Kdo jen to nauil té, troupe,

pfed panem klobouk mit na svoji hlavé hloupé?
Alain

Tot’ spravné.

Arnolf (k Alainovi)

K AneZce ted’ jdi, by sestoupila.

15



VYSTUP TRETI
Arnolf, Georgetta.
Arnolf
Kdyz byl jsem mimo diim, zda velmi smutna byla?
Georgetta
Zda smutna? Ne.
Arnolf
Ne?
Georgetta
Ne.
Arnolf
Proc?
Georgetta

Ano, pane mily,
7e uz se vracite, se zdalo ji co chvili,
a Sel-1i osel, kin neb mezek mimo nas,

tu vzdycky fikala, ze zii se vracet vas.

VYSTUP CTVRTY
Arnolf, AneZka, Alain, Georgetta.
Arnolf

Ach, praci v rukou ma. To znamka dobra jest.
Nuz, mild AneZko, ja navratil se z cest;

zda t&$i vas to téz?

16



AneZka
0, ano, bohu dik.
Arnolf

Mne rovnéz potésil ten slastny okamzik,

kdy zase vidim vas. A dobfe jste se méla?
AneZka

Mne blechy Stipaly, ja ¢asto v noci bd¢la.
Arnolf

Ach, brzy ptijde kdos, kdo vSechny schytd vam.
Aneika

Mné radost ucini.

Arnolf

To téZ st myslim sam.

Co délate to zde?
AneZka

Ja do Cepcti se dala,

kdyz pro vas kosile jsem no¢ni dod¢lala.
Arnolf

Ach! VSechno dobfe tak! Ted nahoru se vrat'te,
nez piijdu, n¢jak si uz dlouhou chvili zkrat'te;

o vécech vyznamnych chci promluviti s vami.

VYSTUP PATY

Arnolf (sam)

17



Dob nasich hrdinky, 6, u¢ené vy damy,
svou n¢hou chlubivé i sentimenty svymi,

co vase romany a verse jsou a rymy

1 listy slad'ounké a vSecka véda vase

pied touto prostotou, jez mluvi cudné, plase.
Kdyz okouzli mne cos, to nikdy neni jméni,

le¢ Ze by také ctnost...

VYSTUP SESTY
Horace, Arnolf.
Arnolf

Co vidim?... Je to?... Neni?
To klam. Ne, nikterak. Mne $4li o¢i moje.

Hor...
Horace
Pane Ar...
Arnolf
Horace...
Horace
Arnolf...

Arnolf

O, radost to je!
A od kdy tady jste?

Horace
To devét dnd uz.
Arnolf

18



Tak?

Horace

Vés doma hledal jsem, to marno bylo vsak.
Arnolf

Ja na venkov¢ byl.

Horace

Vim, vim, dnt1 od deseti.

Arnolf

Ach! Za nékolik let jak vyrostou jen déti;
mn¢ divem se to zda, kdyz vas tak velkym zfim;

kdyz v posled ztel jsem vés, tak byl jste malickym.
Horace

Nu vidite.

Arnolf

V3ak ted’ mi rcete, Oront, pftitel
muj drahy, otec va§ — jsemt’ jeho vérny ctitel —
co déla, povida, sviij dobry vtip-li ma?
Co jeho tyce se, vSe tak mne zajima;
jsou Ctyfi 1éta to, co jsme se nevidéli,

a nenapsali list, mné¢ zda se, Cas ten cely.
Horace

0, jeho veselost nad nasi v&t3i jiste.

On dal mi pro vas list, v§ak zatim v jiném listé
mi zase sdé€luje, Ze ptijede sem sam;

proc¢ tak se rozhodl, mn¢ divod neni znam.

Zda obcan n¢jaky snad povédom vam neni,
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jenz domu vrativ se, pry velké pfines jméni,

jez za let Ctyficet mu dala Amerika?
Arnolf
Ne. Jaké jméno ma?
Horace
Pry Enrique se mu fika.
Arnolf
Ne.
Horace

Otec o ném vsak, Ze piijel, v listé pise,
tak jako by to byl mtj stary znamy spise,
a dale, spolu s nim Ze na cestu se vyda

za cilem vyznamnym, o némz list nepovida.
(Horace podava Orontiv list Arnolfovi.)
Arnolf

Ze jej zas uvidim, ja tuze se uz t&€sim,

R4

a v pohostinstvi se t€z jist¢ neprohiesim.
(Kdyz byl precetl dopis.)

Druh druhu nemusi tak asluzné piec psat,
a zdvofilistkam tém je mozno vyhost dat.
A& otec nepiSe mi o tom ani fadky,

ptec k disposici vam své vSecky davam statky.
Horace

Za slovo chytiti vzdy dovedl jsem hrave.

Ja sto bych pistoli ted’ potfeboval prave.

Arnolf
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Kdyz uzivate mne, ja zavazan jsem vam,
a velmi t€8im se, Ze u sebe je mam.

I vacek podrzte...
Horace

Je tieba...
Arnolf

Ale jdéte!

Nuz, mésto nase jak se libi vam, mi rcete?
Horace

Je rusné obcany a pysné budovami,

vSak jeho zabavy, tot’ véru zazrak samy.
Arnolf

Po vkusu kazdi¢ky tu najde rozkos svou,
vS8ak lid¢ takovi, jez galantnimi zvou,

ti vpravd€ mohou byt zde spokojeni dosti,
neb Zeny velmi jsou tu zb&hlé v koketnosti;
svij sladky rozmar ma i bruneta i plava,

a manzel dobracky tu malo pozor dava.

Tot velky pozitek; kdyz na to vSe se divam,
ze v komedii jsem, j& ¢asto dojem mivam.
Snad laskou k nékteré dal jste se také svésti.
Ci je$té nezndmym vam ziistalo to §tésti?
Vzdyt lidé jako vy nad zlato se tu ceni

a snadno manzely za parohace méni.
Horace

Bych z pravdy neskryval vdm nic ty na otazky,
j& prave zde jsem mél své dobrodruzstvi lasky;

muyj ptatelsky cit k vam mi veli sdéliti je.
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Arnolf (stranou)

Nuz! Nova Sprymovna to bude historie;

ja do svych zapiskl zas néco zanesu si!
Horace

Vsak slyste, pro boha, to tajno ziistat musi!
Arnolf

Oh!

Horace

V téchto vécech ptec, jak dobie zndmo vam,
kdo zrusi tajemstvi, ten vSechno zhati nam.
Nuz tedy pfiznam se vam zcela otevien¢:
mé srdce vzplanulo tu laskou k sliéné zeng.
Téz uspéch néjaky uz moje snaha méla,
ze k sladkym navstévam mi dvete oteviela;
ni chlubit nechci se, ni Skodit ddmé svoji,

kdyz fikam, véci mé Ze velmi dobfe stoji.
Arnolf (sméje se)

A kdo?...

Horace

Je mladicka a tady bydli prave,
v tom domé, jehoz zed’ prosvita Cervenave.
Je, pravda, prosticka, tim ten jen vinen vsak,
jenz ji v své hlouposti pied svétem strezi tak;
le¢ nevédomost ta, v niZ zachovati chce ji,
je krasou zjasnéna a tichvatnosti jeji;
ma cosi svudného, co nelze fici ani,
a ¢emu prazadné se srdce neubrani.

Vy ani nespatfil jste jesté dobie snad
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tu hvézdu milostnou a plnou sladkych vnad,;

ma jméno Anezka.
Arnolf

U dasa...
Horace

A ten pan
mn¢ zda se, ze la Lousse, ¢i Source je nazyvan;
j& dobfe jméno to jsem nepodrzel v hlavg;
je bohat, tika se, ne nejchytiejsi prave,

a sméSnym ze je pry, to kazdy o ném dél mi.

Coz vy jej neznate?
Arnolf (stranou)

Pilulka hotka velmi.
Horace
Vy neftikate nic?
Arnolf

Eh, ano, zndm jej, znam.

Horace
To blazen, pravda?
Arnolf

Eh.
Horace

Jak? Nerozumim vam.

4

Eh — ,,ano* zna¢it ma? On smés$n¢ Zarliv jest?
A troup? Jak popsan byl, ja ziim jej, na mou Cest.

Nuz, sli¢éna Anezka mne zcela podrobila.
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Ja, pane, nelzu vam, tot’ perla piespanila,

a tézky byl by htich a tuze té¢zka vina

tu vzacnou krasku vdat za toho podivina.
M¢ vSecky touhy ted’ jen k tomu cili spéji,
na ukor zérlivcv bych dobyl pro sebe ji;
jen proto ptijcku jsem tak sméle od vés vzal,
bych spravedlivou véc tu fadné skoncoval.
Vy vite lip nez ja, jak stara pravda fika,

ze zlato klicem jest, jenz vSude odemyka,
ze kov ten, po kterém se souzi mnoha hlava,
ve vojné zrovna tak jak v lasce vyhrat dava.
Vy rozmrzely jste? Ci mohlo by to byt,

ze ten muj umysl chtél byste neschvalit?
Arnolf

Ne, ja jsem pifemyslel...

Horace

Vs hovor vycerpal.

Nu sbohem. Pfijdu k vam, bych dik vam jesté vzdal.
Arnolf (domnivaje se, ze je sam)

Ach! Tteba...

Horace (vraceje se)

Prosim vas, jen diskrétnosti dbejte

a moje tajemstvi mi, probuh, zachovejte.
Arnolf (domnivaje se, ze je sam)

Co citim v dusi své!...

Horace (vraceje se)

Ni slova otci o tom,

on na mne, mozno dost, by rozhnéval se potom.
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Arnolf (mysle, Ze Horace jesté se vrdti)

Oh!

VYSTUP SEDMY
Arnolf (sam)

Oh! Jak trp€l jsem pfi tomto rozhovoru!
M1yj nikdy nebyl duch ve vétsich zmatkt svoru.
Jak neopatrny a piehnany to spéch,
s nimz vSechno do o¢i mi fek’ o vécech téch!
Jej v omyl uvedlo mé druhé jméno sice,
vSak tolik zbrklosti lze sotva ziit kdy vice.
Dost véru vytrpév, ted’ klidnym musim byt,
a ¢eho bat se mam, si chci ted’ objasnit;
jej musim priméti, by dale ved svij tlach,
a ja tak zvéd¢l vse jich tajnych o schiizkéch.
On neni daleko; jit za nim bude radno;
jej zlakat dovedu uz k divérnosti snadno.
Vsak chvim se, pfijiti Ze mize nestesti;

vic Casto hledame, nez chceme nalézti.
JEDNANI DRUHE

VYSTUP PRVY

Arnolf (sam)

Mou bylo vyhodou, kdyz rozvazim to zrale,
ze nedohoniv jej, jsem za nim neSel dale:

neb zmatek, srdce mé jenz divoce tak jal,
pied jeho pohledem bych stézi ukryval;

strast byl by prozradil, jeZ rve mne bez ulevy,
a ja si nepreji, by zvédel to, co nevi;

na kazdou vé&jicku vSak hned tak neusedam

25



a pred tim panatkem hned na tstup se nedam.
Vse, vSe mu piekazim, a ted’ bez otaleni

chcei zvédét, na kolik jsou spolu domluveni:
to pro moji je Cest pfec vaznou otazkou,

ja dnes ji pokladam uz za manzelku svou;
kdyZz ona chybila, mné hanba tim se stala,
jdet’ vSechno na miij vrub, co ona ud¢lala.

O, cesta nest'astna! Pro¢ jenom odjel jsem!

(Klepa na dvere.)

VYSTUP DRUHY
Arnolf, Alain, Georgetta.
Alain

Ach, pane, tentokrat. ..
Arnolf

MI¢. Ticho. Oba sem.

Sem pojd’te, ty i ty. Sem blize, pravim vam.
Georgetta

Mné v Zilach stoji krev, ach, jaky strach ja mam.
Arnolf

Tak, kdyz jsem odesel, jste poslusni mne byli?

Tak zradu oba jste si na mne umluvili?
Georgetta (padnouc pred Arnolfem na kolena)
Oh, zaptisaham vas, snad nechcete mne snist!
Alain (stranou)

Byl kousnut vzteklym psem, tim mohu byti jist.
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Arnolf (stranou)

Uf! Mluvit nemohu, ja zuiim, ja se vzteknu,

bych nezadusil se, j& do naha se svléknu!
(K Alainu a Georgetté.)

Vy jste to trpéli, 0, zlofeCena spiezi,

by muz sem piichazel?
(K Alainu, jenz chce uniknout.)

Ty uteces mi stézi!

Je tfeba na miste. ..
(K Georgette.)

Kdyz hnes se... Nyni rcete

jé toho preji si... Eh! Jestlize se hnete...
(Alain a Georgetta chtéji znova utéci.)

at’ kdozkoli to z vas, hned bude zavrazdén.
Jak mohl dostat se v miij dim as ¢lovek ten?
H¢! Mluvte! Pospéste, a rychle, hbité, hned!

Bez premysleni!
Alain a Georgetta
Ach!
Georgetta (padne znova na kolena)
Mam srdce jako led.
Alain (padne znovu na kolena pred Arnolfem)
Ja umiram.

Arnolf (stranou)
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Jak mys jsem zpocen; klidu ptat
si musim, projit se a trochu provétrat.
Zda byl bych tusil kdys, to vida dité malé,
ze roste pro tohle? Ach, v srdci rve to stale!
Lip, myslim, bude vSak, kdyz rad¢j budu hledét
vse z jeho vlastnich ust a po dobroté zveédét.
Nuz, vynasnazme se svou zlobu ukrotit.

Jiz zti§ se, srdce mé, jen klid, jen klid, jen klid!
(K Alainu a Georgetté.)

Ted’ vstarite. Vejdéte. Ze Anezku chei ziiti.
Ne, stijte!

(Stranou.)

Uplné ja chci ji prekvapiti.
Ti fekli by ji hned, co na srdci as mam,

sam pujdu radéji a sam ji zavolam.
(K Alainu a Georgetté.)

Zde na mne Cekejte!

VYSTUP TRETI
Alain, Georgetta.
Georgetta

Myj bozZe! Hrozim se ho!
Strach, preukrutny strach mam z désnych oci jeho!

Tot’ kiest'an nejhorsi, jejz vidél kdy zrak lidsky.
Alain

Ten pan ho rozzlobil; ja ti to fikal vzdycky.
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Georgetta

Vsak co v tom k d’asu je, ze mame bez prestani
tak pfisn¢ v domové jen stiezit svoji pani?
Pro€ jenom pied celym ji svétem tolik skryva,

ze pribliziti k ni se nesmi duse ziva?

Alain

To vSechno zarlivost v ném asi ud¢lala.
Georgetta

Vsak kde se jenom v ném ta fantasie vzala?
Alain

Ta vzala... vzala se, ze zarlivym je on.
Georgetta

Tak; pro¢ vSak taky je? Pro¢ tenhle hnév a shon?
Alain

To vSecko Zarlivost... ty, poslouchej, Georgetto,
je jista taky véc... véc prepodivna je to,

jez pokoj nedava, kol domu lidi honi.

J&a podobenstvi rads ti hnedky feknu o ni,

ty lip to pochopis a vSecko lip hned shlédnes.
Tak tieba, feknéme, ty k polévce si sednes,

v tom jakys hladovec ti sni ji docela;

zda neméla bys vztek a zbit ho nechtéla?
Georgetta
Nu, tomu rozumim.

Alain
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Tak je to s véci tou:
pro muze opravdu je Zena polévkou,
a kdyz pak uhlida muz polévky své bdély,
ze jini muzi by v ni prsty strkat chtéli,

tu hnévem naramnym je ihned zachvacen.
Georgetta

Tak jest; vSak nejedna tak kazdy piece jen;
my moc jich vidime, Ze radost maji sami,

kdyz hezci panové jsou s jejich pani¢kami.
Alain

To proto, kazdy prec ze neni hltoun taky,

by vse chtél sam jen snist.
Georgetta

Kdyz neklamou mne zraky,

jej vidim ptichazet.
Alain

M3as dobry zrak, tot’ pan.
Hled’, jak je mrzuty.

Georgetta

To vztekem tak je Zran.

VYSTUP CTVRTY

Arnolf, Alain, Georgetta.

Arnolf (stranou)

Rek jakys cisati dél kdysi Augustovi,

chté nauceni dat mu moudré svymi slovy,
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pro n¢jakou kdyz véc se hnévem unést dame,
ze abecedu diiv si odiikati mame;

a zatim ptejde zlost, zlu¢ uklidni se brzy,

a neprovedem nic, co potom snad nas mrzi.
Co tkne se Anezky, té nasleduji rady,

a pozadal jsem ji, by zjevila se tady,

ze pujdem projit se, jsem vzal si za zdminku;
o podeztenich svych pak u¢inim ji zminku,
feC na n¢ pfivedu, ji shlédnu srdce na dno,

a podezieni mé snad rozptyli se snadno.

VYSTUP PATY

Arnolf, AneZka, Alain, Georgetta.
Arnolf

Nuz pojd’te.

(K Alainovi a Georgetté.)

Odstupte.
VYSTUP SESTY
Arnolf, AneZka.
Arnolf
To prochéazka je hezka.

AneZka
Ba hezka.
Arnolf

Krasny den.
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Aneika
Ba.
Arnolf
Nového co dneska?
AneZka
Mné scipla kocicka.
Arnolf

To skoda. Nechte byt!
Jsme vSichni smrtelni; z nas kazdy musi jit.

Kdyz jsem byl na venku, zda nebylo tu deste?
Anezka
Ne.
Arnolf
Nudila jste se?
AneZka
Ja nudy nezndm jeste.
Arnolf
Téch devét, deset dnti zda jakas prace byla?
AneZka
Sest kosil, zda se mi, a cepcu Sest jsem Sila.
Arnolf (po kratkém premysleni)

Svét, draha Anezko, je véci zvlastni zcela!
Hle, kazdy pomlouvé a kazdy klepy d¢la!

Mne¢ tekli soused¢, Zze nezndmy muz mlady,
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do domu pftichazel, kdyz ja jsem nebyl tady;
ze jeho trpéla jste pohledy i feci.
Vsak hned tak nevéfim, co feknou usta néci,

a vsadit bych se chtél, ze vymysl to smély...
Anezka

Ach, nesazejte se, vSe prohrat nechcete-li!
Arnolf

Jak! Pravda to, Ze muz...?

Aneika

Tak, pravda, pravim vam,

on od nas nehybal se téméet, prisaham.
Arnolf (tise, stranou)

To ptimé doznani, v némz tolik upfimnosti,

o0 jeji neving by svéd¢ilo mi dosti.
(Nahlas.)

Mn¢ zd4 se, Anezko, ze rozkaz jsem vam dal,

jimZ zhlédnout nékoho jsem ptisné zakazal.
AneZka

Tak jest, ja zfela ho; proc€, nevite vSak jiste;

vy byste jinak vSak nejednal na mém miste.
Arnolf

Snad. Onu historku mi vypravujte Sife.
AneZka

Je velmi podivna a neni skoro k vife.
Tam na balkon¢ jsem si s praci svoji sedla,

vtom muze mladého tu pod stromy jsem shlédla;
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byl hezky urostly, a zrak kdyz vznesl ke mné,
on velmi hluboce a s uctou klan€l se mné;

by fici nemohl, ze nezdvoftilou jsem,

ja odpovédéla jsem rovnéz uklonem.

Hned na to vidim vSak, Ze znova se mi klani;
tu novou uklonu mu vracim bez vahani,

a tfeti poklonou kdyz zas mi odvéti,

tu musim po tieti se jemu klanéti.

Tak chodi sem a tam, a vzdycky poslat umi
jda mimo, novou vzdy a krasnou poklonu mi;
a ja, jez pohyby jsem jeho sledovala,

vzdy zase poklonou jsem odpovéd’ mu dala;
a timto zpiisobem by bylo $lo to stale,

noc kdyby nebyla v to padla nenadale;

ja neustoupila, by snad si nemyslil,

ze vice nezli ja on zdvoftilym by byl.
Arnolf

Nu dobfe.

AneZka

Druhy den, ja pfede dveimi byla,
kdyz jakas stafena mne takhle oslovila:
»M¢ dité, kéz by bith vam poZehnani dal
a pfi vSech ptivabech vas dlouho zachoval!
V3ak proto nedal vam téch krasnych téla tvart,
by zneuzila jste snad jeho bozskych dart;
vy vézte, zranila jste srdce do krvava,

jez svoji bolesti uz dneska prachod déava.*
Arnolf (stranou)
Oh! Baba proklaté a satandse Zena!

Aneika
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Ja kohos zranila? Dim vSecka udivena,

— Tak, pravi, zranila, a ptetézka to rana.

Vy piece z balkonu jste zfela toho pana.

— Ach, jaka pficina, dim, vSe to zavinila?
Snad na néj v myslenkach jsem néco upustila?
— Ne, fekla, zranila jej oci vasich stiela,

ve vas$ich oc€ich jen ta nemoc pivod m¢la.

— Coz, feknu zdivena, je v mojich ocich cosi
tak zlého, proboha, Ze lidem zkazu nosi?

— 0, ano, vece mi, smrt snadno mohou dat,
vzdyt taji v sob¢ jed, jejZz nemuizete znat.

Lze jednim slovem fic’, ten ubozak ze chiadne,
di stara soucitné, a pomoci-li zadné

se nedostane mu pro vasi bezcitnost,

je nejvys ve dvou dnech uz chladné zemé host.
— Muj Boze! pravim ji, mné v dusi bolest pada,
jak médm mu pomoci a ¢eho jen si zada?

— Me¢ dité€, odpovi, jen to chce obdrzeti,

by mohl vidét vas a s vami rozpravéti,

neb jeding€ vas zrak ma jeste na to sil,

by nemoc vyléc€il, jiZ sdm mu zpusobil.

— Ach, rada, pravim ji; kdyz tak je tedy tomu,

on miize kdykoli do mého piijit domu.
Arnolf (stranou)

Ach! ¢arodéjnice a travicko ty dusi,

necht’ peklo splati ti tviij soucit, jak se slusi.
AneZka

Jak jen mne uvidél, hned uzdravil se zcela.
Ted feknéte mi sam, zdali jsem pravdu mela?
Jak po v§em tom jen bych to svédomi mit mohla,

jej umfit nechala a jemu nepomohla?
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Ja, ktera soucitem k vSem trpicim tak plane,

a jez prec oplace i1 kute zarezané!
Arnolf (tise, stranou)

To vSechno nevinné je duse jeji ¢asti;

jen mému vzdaleni zde vinu nutno klasti,

ze bez dozoru jsem ctnost jeji nechal tady

na sviidce nemysle a Istivé jejich spady.

V3ak Sibeni¢nik ten — to strach mi déla stale —

as pfi hie neziistal; on Sel v svych planech dale.
Aneika

Co je vam? Rozbrucen jste trochu, pokud ziim?

To jsem vam fekla tu, snad bylo né€im zlym?
Arnolf

Ne. O téch pohledech mi vypravéjte dal,

a pii svych navstévach jak k vam se zachoval.
AneZka

Ach! Kdyby vedél jste, jak Stésti vzplanul jasem,
a uzdraven byl hned, jak na né&j pohlédla jsem.
Pak dal mi darecek, toz krasnou kazetu,

a zlatem zahrnul Alaina, Georgettu;

oh, rad byste ho m¢l a fikal jak my sami...
Arnolf

Nu ano. Ale co jen délal, sdm jsa s vami?
AneZka

Jen stéle ptfisahal, Ze nad vSe miluje mne,
a véci fikal mi tak uslechtilé, jemné,
ze 7z4dné srovnani jich nikdy nevystihne;

kdyz jeho sladky hlas kol usi se mi mihne,
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mne zcela pronikne a nitro moje schvati

cit jakys podivny, jejz nevim, kterak zvati.
Arnolf (tise, stranou)

O, zl4 to zvidani tajemstvi osudného,

kde zkouSejici jen to dozvi se, co zlého.
(Nahlas.)

Kdyz sladce mluvil tak a libezné¢ se choval,

zda n€kdy také snad se s vami miliskoval?
Anezka

O, ¢asto! Za ruce mne bral i za ramena,

a celoval mi je, mélt Gsta neznavena.
Arnolf
A cosi jiného, Anezko, nevzal vam?
(Vida ji zarazenou.)
Uf!
AneZka
On mné

Arnolf

Co?
AneZka

Vzal...
Arnolf
Eh!

Aneika
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Vzal...

Arnolf

Prosim?

AneZka

se tolik, ze se snad pak hnévem unést date.
Arnolf
Ne.
Anezka
Jisté.
Arnolf
Boze, ne!
AneZka
Vy mi to pfisahate?
Arnolf
Nu budiz.
Anezka
On mi vzal... Vs jisté chytne zlost.
Arnolf
Ne.

Aneika

Ano.
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Arnolf

Ne, ne, ne. Tot’ z pekla tajemnost.

Nu, co vam tedy vzal?
AneZka
On...
Arnolf
Hofim pekla Zarem.
Anezka

On stuzku tu mi vzal, jez vasim byla darem.

J& vpravdé nemohla jsem tomu zabrénit.
Arnolf (oddechne si)

Das vezmi stuzku uz. Jen jistotu chci mit,

zda pouze ramena vam libal, a nic vic.
AneZka

Jak? Mozno délat téz cos jiného?
Arnolf

Ne, nic.
By neduh, jimz je stiZen, zase zhojil,

vic 1€kt nezadal, jej tento uspokojil?
Anezka

Ne, vice nezadal. VSak kdyby byl cos chtél,

pro svoji zachranu vSe byl by obdrzel.

Arnolf (tise, stranou)
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Ja z toho, bohudik, tak $patné nevyvaz;
vSak posméch zaslouzim, kdyz dopustim to zas.
St!

(Nahlas.)

Vasi, Anezko, to dikaz nevinnosti;
co stalo, stalo se; slov o tom ted’ uz dosti.
Ja vim, Ze galén ten se vlichotit vam spéchal,

vas byl by vyuzil a se smichem véas nechal.
Anezka
Oh, nikdy! fek mi to vic nezli dvacetkrate!
Arnolf

Ach! Na to, co on ek, Ze jeste néco date!

Od krasnych blondynii kdyz pfijiméate skiinky
a poslouchate slov jich hloupé kudrlinky,
kdyz date libati si ruce v roztouzeni

a v srdci chovate jich néZna lichocenti,

pak vézte, smrtelnym Ze hiichem hfesite.
Anezka

A z jakych diivodi? Ze hiichem, pravite?
Arnolf

Znat chcete diivody? Vzdyt’ piece stoji psano,

ze ¢inem takovym je nebe rozhnévano.
Anezka

A pro€ by nebesa tim rozhnévéna byla?
Ta véc je sladka tak a tak je roztomila!
Co krasné rozkose se ukryva v tom vSem,

o které doposud nic netusila jsem.
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Arnolf

Jsou vskutku rozkosi, nad kterou neni vetsi,
ta sladka laskani a uSlechtilé feci;
vSak v pocestnosti jen ndm rozko$ chutnati ma,

a pecet’ zlo€inu jen manzelstvi ji snima.
Anezka
A kdyz se Cloveék vda, pak uz to hiichem neni?
Arnolf
Ne.
Aneika

Prosim, vdejte mne, a rychle, bez prodleni.
Arnolf

Kdyz ptejete si to, ja téz bych si to pral;

vzdyt’ jsem se navratil jen proto, bych vas vdal.
AneZka
Zda moznym je to?
Arnolf

Je.
AneZka

O, jakou radost mam!

Arnolf
Ja myslim, manzelstvi Ze zalibi se vam.
AneZka

Vy chcete nés, nas dva...
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Arnolf

Me¢ slovo na to mate.
AneZka
Vs zlibam celého, kdyz tohle ud¢late!
Arnolf
Ty vSechny polibky se vrati vdm mych se rtu.
Aneika

Ja nepoznam, kdyz kdos si ze mne d¢la zertu.

Vy vazné mluvite?
Arnolf
Tot Zerty prazadné.
Aneika
My svatbu mit?
Arnolf
Tak.
AneZka
Kdy?
Arnolf
Nez slunce zapadne.
Anezka (sméjic se)
Dnes jeste?
Arnolf

Ano dnes. To k smichu je vdm snad?
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AneZka
Tak.
Arnolf
Spokojenou vzdy ja vid€l bych vas rad.
AneZka

Ach, jakym zpiisobem jen vam se zavdécim,

jak budu nesmirné vzdy spokojena s nim!
Arnolf
S kym?
Anezka
S nim.
Arnolf

S nim... Po¢et myj je jiny docela.
Jste rychld ponékud ve volbé manzela.
J& jiného uZ mam, jenZ pro vas pfipraven.
Co toho pana tam se tyce, doufam jen,
1 kdyby nemoc ta jej ve hrob sklatit méla,
ze styky napfisté s nim prerusite zcela;
Jjit na navstévu k vam kdyz napadne snad jemu,
tu dveifmi pocestné pied nosem bouchnete mu,
a kdmen hod’te nan, jej klepat uslysic;
jej zkratka ptinutte, by nechodil sem vic.
Mné rozumite ted’”? Tam v koutku chci se schovat,

bych vase chovani moh odtud pozorovat.
Anezka

Ach, on tak jemny jest, on...

Arnolf
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Jak jen lze to fic!
AneZka

Ja nemam odvahu...

Arnolf
Ni slova o tom vic.
Ted domil.
Anezka
Co jen, co?
Arnolf

Na tom uz dosti méjte.

Jsem panem, porouc¢im; vy jdéte, poslouchejte.

JEDNANI TRETI

VYSTUP PRVY

Arnolf, AneZka, Alain, Georgetta.
Arnolf

Vse bylo vyborné, je bez mezi mé radost;
mym vSechném rozkazim jste ucinila zadost,
a s hanbou odesel vas plavovlasy sviidce;

hle, kterak prospé€Snym je rozSafny ptec vidce.
Ctnost vase, Anezko, jen oklamana byla;

jen vizte: Sla jste kams a na nic nemyslila,

a dojit mohla jste bez mého navedeni

tou cestou v peklo jen a vé€né zatraceni.

Oh, téchto Zenkylkd ptfec mravy dobie zname!
Tot’ spodky s krajkami, a péra, stuhy samé,

a velké ucesy a tuze sladka slova:
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vSak pod tou krasou vzdy piec kopytko se schova;
tot’ pravi d’ablové, jichz jicen rozevieny

je hotov pohltit ¢est kterékoliv Zeny.

Vsak opakuji to: dik veliké mé péci

Cest vaSe vyvazla uz z vSeho nebezpeci.

Ja ztel, jak hodila jste tento kdmen za nim,
jenz konec u€inil vSem jeho sniim a pianim,;

v svém pevném umyslu tim utvrzen jsem jen,
ten snatek urychlit, jenz je uz pfipraven.

Vsak tieba predevsim k vam jesté promluviti
fe¢ kratkou sic, jez v§ak vam zdrava mize byti.

Zde zidle v chladku je.
(K Alainu a Georgetté.)

Jen jednou jesté kdyz...
Georgetta

VSsech vasich rozkazil jsme pamétlivi jiz.
Naés asi tam ten pan jak hejly doufal lapit;
vsak...

Alain

Jeste piijde-li, at’ nemohu se napit!
Tot blazen: nedavno, par dni to, pranic déle,

dal ndm dva dukaty, jez byly podezielé.
Arnolf

Chci k veceti mit dnes, co jsem si miti ptal;
a k vuli smlouvé té, jak jsem uz rozkézal,
na cesté zpatecni k notari zajdéte,

jenz bydli na rohu, na kfiZzovatce té.

VYSTUP DRUHY
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Arnolf, AneZka.
Arnolf (sede)

Mne slyste, Anezko; svou praci sem si dejte;

vys hlavu; obli¢ej sem obraceny méjte!
(Klade ji prst na celo.)

Sem, na mne hled’te jen: co chci vam fici prave,
necht’ kazdou slabikou vam pevné utkvi v hlave.
Ja s vami zenim se; a denné tisickrate

sveé sudbé prestastné vy blahotfecit mate,

a nizky ptvod sviyj si denné pfipomnit

a moji dobrot¢ se denné podivit;

vy vesni¢ankou jste jen sprostnou, chudou byla,
a ona meStankou vas vzacnou ucinila.

Mit muze budete, s nim loZe sdilet stale,

jenz pouze k vili vam vSem stykiim svym dal vale,
jenz dvacet partii, a skvélych, odmit’ sm¢le,

by nabidky své ¢est vam mohl dopftat cele.

To stale na ocich jen mé&jte, a jen vizte,

bez toho spojeni jak malo byla byste;

to povzbuzenim snad vam dobrym muize byti
ten stav si zaslouZit, v n€jZ chcei vas povysiti;
vy znat se musite a snazit ze vSech sil,

bych za to chvalil se, Ze vas jsem vyvolil.

To vézte, manzelstvi Ze neni hracka détska;

v ném Zena spoutana je povinnostmi vSecka.
Vy, doufam, vidite v ném také jiné cile,

nez dobré ¢asy mit a Ziti rozmafile.

Jest zenské pohlavi jen k poddanosti tady,

jen ti jsou v§emocni, jimZ vousy rostou z brady.
Ac¢ lidska spole¢nost z dvou polovin se sklada,
v téch polovinach dvou pfec rovnost nezavlada;

ta jedna hotejsi, ta druha je zas spodni,
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ta dava rozkazy, ta pfijima je od ni.

Kdyz vojék, cvi€en jsa v své povinnosti bdéle,
je presné poslusen vzdy svého velitele,

kdyz dit€ poslusno je otce, sluha pana,

a frater posledni zas svého kvardiana,

tot’ v§echno prani¢im je proti povolnosti

a proti poddani a proti poslusnosti

a uct¢ hluboké, jiz zada podle prava

od choti jeji pan a jeji prava hlava.

Kdyz vaznym pohledem k ni manzel zraky sto¢i,
tu jeji povinnost je ihned sklopit o¢i,

a nikdy tvafi v tvaf mu pfimo nesmi zfit,

kdyz sladkou o¢i hrou ji chce si naklonit.

To vSechno zenami dnes Spatné chapano je;
vsak jejich nekazte si vzorem mravy svoje,

a méfit nechtéjte se s témi koketami,

jichz kousky z pisnicek jsou v celém méste zndmy;
pfed pokuSenim zla se na pozoru méjte,

a mladym blondynim uz sluchu nedévejte.
Vy mate stati se ted’ polovici moji;

do vaSich rukou tim cest také skladam svoji;
¢est kiehkou véci je, jeZ rozbije se snadno,

a s véci takovou si hrati neni radno;

jsout’ v pekle panvice, jeZ smolou naplnény,

a do nich strkaji se navzdy hiiSné Zeny.

To neni tlachani, co vdm tu povidam,

a chtél bych, slova ma by v srdce padla vam.
Kdyz bez koketnosti vy dle nich byste zila,
vam v dusi pokvete vzdy Cista lilie bila,

vSak kdyZ se od ctnosti jen krokem odchylite,
svou dusi nad uhel si navzdy zacernite;

ttast budou odporem se lid¢, jez vas shlédnou,
jsouc pekel kofisti, vy zfitite se jednou

V jich propast; smazit vas tam budou do vé¢nosti.
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Kéz dobra nebesa vas losu toho zprosti!
Ted’ se mi uklonte. Jak novicka ma znat

vSech ptisnych pravidel, jez uklada ji ¥ad,

tak také v manzelstvi to velmi prospésno je.

Hle, uzite¢ny spis zde taji kapsa moje;
0 povinnostech Zen on dava pouceni;
j& neznam autora; jen vim, Ze Spatny neni.

Ta knizka jedinou vdm zabavou ma byt.

(Vstane.)

Zde. Dobre ¢tete-li, hned chei se presvédcit.

AnezZka (cte)

Pravidla manzelstvi,

¢ili povinnosti vdané Zeny s dennim cvi¢enim.

Prvni pravidlo

Zena, jez si pieje v touze,
by s ni manzel ve cti spal,
jednu véc ma v hlavé pouze,
nestara se o nic dal:

ze kdo vzal si ji, ji pro sebe si vzal.
Arnolf

Pak smysl vysvétlim, jenz ztajen ve véte te;

vSak nyni prozatim jen klidn¢ dale ¢téte.
Anezka (pokracuje)

Druhé pravidlo

Zena at’ se zdobi rada,

jen kdyz manzel toho zada,
jemuz zcela pfinalezi;

jeji krasu on ma na starosti,
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a kdyz jinym nelibi se dosti,

pranic na tom nezalezi.

Treti pravidlo

Pry¢ jen s témi vodickami,

s pomadami, mastickami,

s prostfedky, po kterych plet’ se béla;
pro Cest smrtelné jen jedy jsou to,

ta, jez trapi starosti se touto,

malo mysli na manzela.

Ctvrté pravidlo

Zena pod &epcem kdyz podestné jde ven,
musi ztlumit Zar svych zfitelnic;

aby choti libila se jen,

nesmi libit se uz pranikomu vic.

Paté pravidlo

Krom¢ navstév, které muzi plati,
nikoho vic nesmi pfijimati,
dobry mrav to zapovida;

nebot’ muze galantoma,

jenz se pté, zda pani doma,

pan u sebe nerad vida.

Sesté pravidlo

Darky, jeZ vam muZi nosi,
zeny vzdycky odmitnétez;
nebot” dnes, kdyz da kdos cosi,

vzdycky za to néco chce téz.

Sedmé pravidlo

Mezi naradim, jez smi se zen¢ dati,
papir, inkoust, péro nesmi byt;
dobry mrav to vzdycky tak chce mit,

manzel piSe sam, co tieba psati.
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Osmé pravidlo

Krasoduché spole¢nosti,

jez jen mravni zhoubu hosti,

znici duse Zenské navzdy uz a zcela;
dobry politik je zakdze své pani;
jejich cilem jest jen Stvani

na chudaka na manzela.

Devaté pravidlo

Zené, ktera cti své chce byt dbala,
tieba jest, by hry se vystiihala,
nejsmutnéjsi ze vSech vasni snad,
nebot’ Casto ptijdou prohry,

jez jinuti dati do hry

to, o¢ Zena nikdy nema hrat.

Desaté pravidlo

Hostinam zas ve ptirodé,

jez jsou dneska velmi v modé,
tteba navzdy vyhost dati;
nechat’ darQ sebe vice

ziska Zenska polovice,

piece manzel vSechny plati.

Jedenacté pravidlo

Arnolf

Dal sama doctéte; krok za krokem pak vam

k v§em témto pravidlim, jak slusno, vyklad dam.
Ja na véc n&jakou vSak vzpomnél jsem si zatim,
jen sltivko feknu tam a hned se zase vratim.

Ted’ jdéte; knihu svou jak poklad chrante mily.

Kdyz notaf pfijde sem, necht’ na mne ¢eka chvili.
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VYSTUP TRETI
Arnolf

Ne, lepsi manzelky bych nenasel, mné zda se.
Kam budu jenom chtit, duch jeji vésti da se;
je voskem v rukou mych a mohu jemu dat
tvar, jaky kdykoli si budu jenom prat.

Kdyz byl jsem mimo diim, moc neschézelo tu,
a byl bych odpykal snad jeji prostotu;

vSak abych pravdu d¢l, mné milejsi piec je to
kdyz chot’ ma prohiesi se jen po strance této.
Na také omyly 1ék snadnym nalézt byva,

neb bytost prosta tak je velmi ucenliva,

a z pravé cesty kdyz krok ucinila vratky,

dvé slova postaci a ptivedou ji zpatky.

V3ak hor§im zvifetem je zkuSend uz Zena;

ta fidic osud nas, je tuze uminéna,

co v hlavu vezme si, to nikdo neporazi,

kdo chce ji poucit, hrach na sténu jen hazi.

Ta krasna duse si Sprym dél4 z naSich rad,

a z htichu robi ctnost a prednost ze svych vad,
pro Spatné cile své vzdy najde klicky, pasti,
jez snadno dovedou 1 nejchytiej$i zmasti.

Kdo chce se branit ji, svych marnost pozna snah,
ta duchaplnice je d’ablem v intrikach,

a staCi z rozmaru jen pronesena véta,

by ortel vyi€en byl a po cti bylo veta.

Muz mnohy pocestny vic moh by povidati...
Nu, ten muj zbrklenec téZ nebude se smati.
Tak tomu déje se, kdo ptilis mnoho Zvani.
Tot’ chyba Francouzil, tak mnohy stiin€ na ni.
Kdyz stésti veliké mu osud Vv cestu svede,

tu trpi tajemstvim, jez smlcet nedovede,
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a hloupa marnivost je taky svudny cil,

Ze spis se ob¢si, nez aby nemluvil.

Jak d’dblem nemaji pak byti pokouseny,

kdyz tyto ztfesténce si voli naSe zeny,

akdyz... Tot on je sam... Jen pietvarka tu staci

a snadno dozvim se, kde co ho jesté tlaci.

VYSTUP CTVRTY
Horace, Arnolf.
Horace

Ted’ od vas pfichazim, vS§ak myslim, osud as
si toho nepteje, bych doma zastih vas.

K vam budu chodit dal, az ptece jednou snad...
Arnolf

Ach, prazdnych poklon téch snad miZzem zanechat.
Nic tak mne nezlobi, jak tyto obfadnosti,

a kdyby po mém $lo, vSech byli bychom prosti.

To proklaty je zvyk. A lidi vétSina

z dvou tfetin Zivota se k nému upina.

Toz bez vSech okolki.
(Da klobouk na hlavu.)

Co s vasi lasky hrou?
Snad zvim, jak daleko jste doSel s véci tou?
Ja pted tim roztrzit jsem byl, cos v hlavé mé¢l,
vSak zatim o vSem tom jsem dosti piemyslel,
a prvnich uspéchi jen rychlosti se divim;

jich dalsi vyvoj znat jsem velmi Zadostivym.

Horace
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Od chvile, kdy se vam mé srdce otevielo,

jen samé nestésti ve svoji lasce mélo.
Arnolf

Oh! Jak to mozno jen?

Horace

To §tésti rozmar vratky

uz z venku privedl té krasky strazce zpatky.
Arnolf

0, jaké nestdsti!

Horace

Z1y osud tomu chtél,

o mojich stycich s ni Ze hned se dozvédé¢l.
Arnolf

Jak v kratké dobé té to k d’asu mozno bylo?
Horace

To nevim, jisto vSak, ze se to ptihodilo.

Ja v ¢ase obvyklém chtél k ni jsem jiti zase,
bych slozil poklonu v§em ptivablim 1 krase,
vSak jeji tvar 1 fe€ uz proménény byly,

a sluzka se sluhou mi cestu zastoupili.
»Svou cestou jdéte si,” mi fekli s tkosem,

a dveimi surové mi bouchli pied nosem.
Arnolf
Ze pted nosem?
Horace
Tak jest.
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Arnolf
To piikry obrat béfte.
Horace

Chtél dale mluvili jsem s nimi skrze dvete,
vSak jednu odpoveéd’ k mym sloviim méli vSem:

,»Pan nam to zakdzal, vy nevejdete sem.*
Arnolf

Vs nevpustili?

Horace

Ne. Anezka v okné byla,
Ze pan se navratil, mi pouze potvrdila,
a potom hnala mne, jak vasSen by ji strhla,

a vlastni rukou svou sem po mn¢ kamen vrhla.
Arnolf

Ze kamen?

Horace

Malic¢ky vSak nebyl kdmen ten,

Jimz za svou navstévu byl jsem zde obdaren.
Arnolf

Nu k d’asu, tohleto je vazna historie,

a opravdu to stav, jenZ malo pfijemny je.
Horace
Ten navrat, veéfte mi, je neStésti mé celé.
Arnolf

To jisté, mrzut jsem a citim s vami viele.
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Horace
On vse mi pokazi.
Arnolf

Tak. To vSak neni nic;

jak zase vratit se, cest najdete uz vic.
Horace

Ted o srozuméni chci pokusit se znovu,

bych mohl oklamat tu bdélost zarlivcovu.
Arnolf

To lehké bude vam. Vzdyt’ divka — dobfte vite —

vas rada ma.
Horace
To vim.
Arnolf
Vy jisté zvitézite.

Horace

To doufam.

Arnolf

Kémen ten vas pomat, zastiel zrak,

to nebud’ divno vam.
Horace

To bezpochyby tak;
vSak hned jsem pochopil, ten ¢lovék Ze tu byl,
a sam jsa nevidén, to vSechno nastrojil;

vSak prekvapi vas snad, jak piekvapila mne téz
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zas jina udalost, jiz ihned vyslechnétez.

To hrdinsky je ¢in té mladé krasavice,

a nikdo necekal by jist€ od ni vice.

Jest laska mistrem, jenz miiz vS§emu nauciti,

a ¢im jsme nebyli, tim nauci nas byti,

a mrav a chovani on dokonale zméni,

kdyz lekci svou nam dé, hned v jednom okamzeni.
Kde jaka piekazka, on hraveé premaha ji,

a jeho vitézstvi se zazraénymi zdaji;

tu skrblik v stédrého se méni kouzlem jeho,
tam v reka bazlivec a podlec v Slechetného,
tam tézkopadného zas nuti do lehkosti,

a ducha déava tém, kdoz ptes pfili$ jsou prosti.
Véc tato zdzra¢na se u Anezky stala;

neb témi slovy kdyz mi vyhosténi dala:

,»Hned jdéte cestou svou, ja nechci navstév ted,
znam uz ty hovory, tot’ je mé odpovéd’,*

tu s onim kamenem, jenz udivil vas prave,

k mym noham psanicko se svezlo doll hrave;
kdyz kédmen s listem tim pak ve souvislost svedu,
tu obdiv upfimny potlacit nedovedu.

Ci neprekvapi vas ta odvazlivost smé&la?

Zda laska ducha ptec jen bystrym neudéla?
Zda moZno popirat, Ze mocné Zary jeji

nam v srdci GZzasné prec véci provadéji?

Co lIsti té fikate, co tomu psani zas?

A tato obratnost zda neudivi vas?

Té smésné tloze se prece zasméjete,

JiZ tento Zérlivec ma ve Sprymovné hie té?

Nu?
Arnolf

Ano, k smichu to.
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Horace
Chci, abyste se smal.
(Arnolf sméje se nucenym smichem.)

On proti palbé mé si ihned vyzbroj vzal,

svlj dlim si opevnil, sviij kdmen pfipravil,

jak kdybych k utoku uz na néj v poplach bil;
aby mne odehnal — neb s hriizou jen mne vidi —
tam v domé proti mné Stve stdle svoje lidi,

a chce tim docilit, by ta mne neziela,

jiz vzdycky miti chee jen hloupou docelal

AC¢ z toho navratu, jak znovu pfiznadvam,

ted’ rozpak veliky se svoji ldskou méam,

pfec jenom nemohu to sméSnym nenazvati;
kdyz na to vzpomenu, tu vzdy se musim smati.

Dost nesméjete se vSak po mém nahledu.
Arnolf (sméje se nucené)

Ja tak se sméji jen, jak praveé dovedu.
Horace

V3sak, ze maj pritel jste, chci ukazat vam list.
V ném vSse, co citila, je mozno vérné Cist,
pln tklivé dobroty, je jimavou psan feci,

a 0 néZnosti jen a nevinnosti sveédei;

tak vyjadfiti jen se ¢ista mize Zena,

jez laskou poprvé se citi poranéna.
Arnolf (tise)

Hle, znalost psani jak ti, Selmo, poslouzila;

jen proti vili mé vSak psat ses naucila.

Horace (cte)
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,Chci vam psati, ale jsem rozpacita, jak zacit. Mam myslenky, jez bych vam chtéla vyjadiiti,
ale nevim, jak je fici, nebot’ sloviim svym nevefim. Protoze po¢indm chépati, ze jsem byla
vzdycky udrzovéana v nevédomosti, bojim se, abych nenapsala néceho, co by se nehodilo, a
abych nefekla vice, nez mam. Opravdu nevim, co jste mi ud¢lal; ale citim, Ze jsem k smrti
zarmoucena tim, co mi bylo uloZeno €initi proti vam, ze budu nesmirné trpéti bez vas a ze
bych byla velmi rada vasi. Snad neni spravno fikati vam to; ale nemohu vam toho nefici, a¢
bych si byla piala, abyste to byl zvédél bez mého pii¢inéni. Rikali mi stéle, Ze viichni mladi
muzi jsou lhafi, jichZ nemame poslouchati, a ze vSe, co mi fikate, fikate jen proto, abyste mne
oklamal, ale ujist'uji vas, Ze jsem se toho o vas nikdy nedomyslela, Ze jsem dojata vasimi
slovy a Ze bych je nikdy nemohla pokladati za 1ziva. Reknéte mi upiimng, jak se véci maj;
nebot’ jsem sama bez pretvarky a spachal byste kiivdu na mné, kdybyste mne klamal; myslim,

ze bych z toho zérmutkem zemfela.*
Arnolf (stranou)
Ho! Psice!
Horace

Co je vam?
Arnolf

Mné? Nic. Mam trochu kasel.

Horace

Zda sladkost vyrazu jste kdesi vétsi naSel?
Ptes snahy proklaté, jez drzi v porobé ji,
zda zfel jste povahy kdy krasné;jsi nez jeji?
Zda zlo¢in nepase, jenz po odplaté kiici,
kdo jeji schopnosti tak zlomysIng nici,

a krasny ohen ten, jenz v dusi jeji sviti,
chce nevédomosti a bludem udusiti?

V3sak laska trhé uz ten jeho zavoj 1zivy.
Kdyz osud bude mi jen trochu milostivy,
toZ budu moci uz si troufat na manasa

a zradce, halamu a trapice a rasa...
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Arnolf
Nuz s bohem.
Horace
Proc ten spéch?
Arnolf

Cos napadlo mne prave,

co tieba vyfidit; a velmi naléhave.
Horace

Vy védél byste snad — kdyz tak ji uzaviel —
kdo nyni v jeji dim by volny pfistup mél?

Jé& toho uzil bych; to nemtz divno byti,

kdyz pfitel priteli by chtél tak poslouziti.

Tam neni nikoho, kdoz neslidil by po mné,

a sluzku se sluhou, jez nasel jsem v tom domé,
jsem ziskat nemohl pres vSechno namahani;
necht’ délal jsem, co chtél, mne nevyslechli ani.
Mné¢ jakas stafena diiv hodné poméahala;

v tom byla geniem, a vzdycky radu dala

a velmi prosp&$na mi pro zacatek byla;

v8ak jsou to Ctyfi dny, co ducha vypustila.

Snad jakys prosttedek vam moh’ by byti znam?
Arnolf

Ne, v pravd¢; beze mne uz najdete ho sdm.
Horace

Nu s bohem. Divéru Ze mam k vam, ted’ jste zfel.

VYSTUP PATY
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Arnolf

Jak strasna muka, ach! jsem pied nim vytrpé€l!
Sviij zastirati hnév, to véc je t€zka dost.

Jak? V této prostoté ta duchaptitomnost?

Bud’ tato zradkyné vse pouze piedstirala,

neb d’ablem naSeptat tu obratnost si dala.

To psani nestastné mou smrti bude v kratce.

Uz vidim, ducha Ze ji optedl ten zradce,

a v ném Ze zakotvil, mé vypudiv dfiv z ného;

v tom moje zoufalost, v tom piivod smutku mého.
On srdce ukrad mi; tot’ dvoji tryzen jest,

vzdyt stejné bézi tu o lasku mou i Cest;

jsem zufiv, misto mé ze jiny zaujal,

a zuiim, v bdélosti Ze klamat jsem se dal.

Ji nejlip ztrestal bych za zlotfily ten cit

tim, kdybych nechal ji, necht’ jde si, kam chce jit;
tak sama na sob¢& by pomstila mne lehce.

V3sak to, co milujem, to ztracet se ndm nechce.
Muj boze! Volbu svou jsem zvazil rozumem,

a prece po usi ted’ zamilovén jsem;

je bez rodicl tu, bez podpory a jmeéni,

mou péci, dobrotu, v svych rukou v zradu méni;
a¢ tak mne zklamala, j& miluji ji pfeci;

bez jeji lasky Zit, tot’ nemoznou mi véci.

Coz, blazne, nemas stud? Ach, zufim, hynu snad,
a tisic polic¢k bych chtél si ve tvar dat.

Ted’ vejdu na chvili, bych vidél, k svému smutku,
jak asi chovéa se po tom svém mrzkém skutku.

O, nebe, zachraniz pied nestéstim mé celo;

vsak kdyby ptece jen mne postihnout to mélo,
toz dej mi alespoii, bych s touto sudbou bidnou

jak jini smifil se a nes ji s mysli klidnou.
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JEDNANI CTVRTE
VYSTUP PRVY
Arnolf (sam)

Jiz k tomu pfiznam se, ze vydrzim tu stézi,
neb tisic starosti na moji dusi lezi,

by vnitf i na venek zas pofadek tu byl,

jenz toho hejska by zI¢ snahy znemoznil.

Jak tato zradkyné muj piimy pohled snesla!
Tim ¢ernym ¢inem svym na mysli nepoklesla;
ja po té prorad¢ mru témét smrti bidnou,
jinic se nedotklo a nadale je klidnou.

Cim vice divam se a vidim tento klid,

tim vice ve mné Zlu¢ se musi rozboufit,

a ndruzivost ta, jiz srdce vzplalo zase,

m¢é lasky vasnivost jen zvétSovati zda se.

Ja tolik horkosti a zlosti v sob€ mél,

vSak nikdy spanilou tak jsem ji nevidél,

a nikdy jeji zrak tak nebyl jasny, zivy,

a nikdy nebyl jsem ji tolik zZadostivy.

UZ citim v dusi své, Ze po mn¢ bude veta,
kdyz tato sudba mne ma postihnouti kleta.
Jak? Stale nad jejim jsem vychovanim bdél,
a o ni starost jen a néZnou péci mél,

vzdyt od svych détskych let jen u mne v domé Zila,
mou byla nadéji a v§im mym Stéstim byla,

a pivab, jenZ s ni rost, ten srdci ptislib daval;
ja plnych tfinact let jsem si ji vypipléaval,

by blazen pfisel pak, jenZ srdce zmami jeji

a zrovna pred nosem mi drze vyfoukne ji,
kdyz moji manzelkou uz témét byla zpola?
Ne! K d’asu, ne a ne! Ty blazinku, hej hola,

ty marn¢ tocis se; bud’ vSechno narédz ztratim,
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neb prazdné nadéje tvé vSechny razem zvratim;

ty smat se nebudes prec jenom naposled.

VYSTUP DRUHY
Notar, Arnolf.
Notdi

Ach! Vy zde! Dobry den. J4 k vdm jsem pfiSel hned,

jak jste si toho ptal, bych smlouvu sdélal vam.
Arnolf (domnivaje se, ze je sam a nevida a neslyse notdre)
Co délat?
Notar

Jako vzdy ja formu uZz ji dam.
Arnolf (domnivaje se, ze je sam)
Dftiv musim mysliti pfec svoje na vyhrady.
Notar
Ve vaSem zajmu vzdy mn¢ jednati jest tady.
Arnolf (domniva se, ze je sam)
Je tfeba zajistit se proti prekvapeni.
Notar

Vse slozte v ruce mé, vic tfeba d¢€lat neni,
a chcete-li byt jist, tu na svém pouze stujte,

a diiv nez pfijal jste, ten kontrakt nekvitujte.

Arnolf (mysle, zZe je sam)

62



I toho bojim se, kdyz néco stane se,

ze ihned po mésté se vSechno roznese.
Notar

Nuz, proti vécem tém téz prostiedek uz méame,

a smlouvu tajnou vam, kdyz chcete, udélame.
Arnolf (maje za to, ze je sam)

Jak jenom porovna se se mnou tato zena?
Notar

Plat vdovsky tidi se pfec vzdycky podle véna.
Arnolf (mysle, ze je sam)

Tak rad ji mam a cit ten tolik dusi rmouti.
Notar

V tom piipadé lze ji téZ vyhod poskytnouti.
Arnolf (domnivaje se, ze je sam)

Jak s ni jen jednati, kdyZ cestou tou se dava?
Notar

Mat Zenich nevésté vzdy pritknout podle prava
dil treti ze véna; tak sice zakon veli,

vsak mnohy piece jen i vice dava, chce-li.
Arnolf (mysle, ze je sam)

Tak...

Notar

Praecipuus vSak jen umluvou se zfidi.
A Zenich mize vzdy, kdyz dobrym se mu vidi,

dat vice vdovného.
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Arnolf
Ho.
Notar

On vice muze dati,
kdyz ma ji tuze rad, ji chce si zavazati;
plat vdovsky mtze dat, téz jinak prefix zvany,
jenz kon¢i timrtim fe¢ené smluvni strany,
kdyz nekonci, pak jde z té strany na dédice;
téz pravem zvykovym lze obvéniti vice,
neb darovaci zas miz smlouva byti psana,
jez bud’to prosta jest neb jest t€Z oboustranna.
Pro¢ kr¢it rameny? Jak blazen mluvim snad?
Ty razné formy smluv, jak nemél bych je znat?
Kdo mne to nauc¢i? Ba nikdo, ja to vim.
Ci nemam védéti, ze pravem zvykovym
chot’ s choti spolecnym sviij vSecek statek zvou,
kdyZ nevzda jeden z nich se toho listinou?
Ci nevim, téetina Ze nevéstina jméni

je potom spole¢na?
Arnolf

Tak, pochybnosti neni,

ze vSechno vite to. VSak pro¢ to povidate?
Notar

Véam vsechno povidam, jenz za blazna mne mate,

a zady krcite, své ¢iné grimasy.
Arnolf

Cert chlapa tohoto s psi tvaii vzit ma si!

Nu s bohem; jenom tak se mohu zbavit vés.
Notar
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Bych smlouvu zhotovil, kdo vzkazal pro mne as?
Arnolf

Tak jest, ja volal vas; vSak tieba s véci tou
ted’ seCkat; povolam vas v dobu ptihodnou.

To chlap je proklety se svoji Zvanivosti.
Notdv (sam)

Ten v hlavé chycen je, tu neni pochybnosti.

VYSTUP TRETI

Notai, Alain, Georgetta.

Notar (jda proti Alainu a Georgetté)

Vas dneska poslal pan, Ze zavolat mne mate?
Alain

Tak.

Notar

Nevim docela, za¢ vy ho pokladate,
vSak zddam, ode mne by vyfidili jste mu,

Ze blaznem prohnanym.
Georgetta

To jisté fekneme mu.

VYSTUP CTVRTY
Arnolf, Alain, Georgetta.

Alain
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Mij pane...

Arnolf

Pojd’te sem; vy pratelé jste pravi

a vérni, upfimni; mam noveé o tom zpravy.
Alain
Ten notaf...

Arnolf

Nechme jej, ted’ na tom nezalezi.

V3sak komus o moji zde Cest a povést bézi;

a jaka potupa to pro vas, moje déti,

kdyz kdos ¢est panovu by chtél snad pohanéti!

Kam byste pfisli jen, na kterémkoli misté
pak kazdy prstem vas by ukazoval jisté.
Nuz, jezto moje véc téz vasi musi byti,
je tteba, abyste tak byli ostraziti,

by galdn nemohl, necht’ cokoli se stane...
Georgetta

Nas kol naucil jste nas uz predtim, pane.
Arnolf

Nic nikdy nedejte na jeho krasné feci.
Alain

Oh, pravda!

Georgetta

Vime jiz, jak branit nebezpeci.

Arnolf
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Kdyz piijde slad’ounce: ,,Alaine, duSe mila,

mé prisp¢j bolesti, by tak mne netrapila!*
Alain

Jste hlupec.

Arnolf (k Georgetté)

Dobfe tak. ,,Georgetto, potésenti,

mn¢ zda se, nad tebe Ze sladsi divky neni.*
Georgetta

Jste tulpas.

Arnolf (k Alainovi)

Dobfte tak. ,,Co shledavas byt zlym

v mém tomto umyslu, jenz je tak pocestnym?*
Alain

Jste taskar.

Arnolf (k Georgetté)

Dobre tak. ,,J4 jistou umiu smrti,

kdyz nesmiluje$ se nad bolem, jenZ mne drti.*
Georgetta
Jste sprost’ak, nestyda.
Arnolf
0, velmi dobfe tak.

(K Alainovi.)

»Janejsem Cloveékem, jenz chece cos darmo vsak,

a za ptispéni vzdy je vdécna pamét’ moje;
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Alaine, prozatim, zde zpropitné je tvoje;

a na zastérku zde, bys po mé stran¢ stala.
(Oba vztahnou ruce a vezmou penize.)

To moji $tédrosti jen ukdzka je mala.

A tato Gsluznost mé vyjadfuje ptani,

3

bych mohl spatfiti zas vasi krasnou pani.‘
Georgetta (odstrkujic ho)
Uz jdéte.
Arnolf
Dobie tak.

Alain (odstrkuje ho)

Pry¢ odtud!
Arnolf

Dobie
Georgetta (strkajic ho)
Ven!

Arnolf
To dobré! Hola! Dost.
Georgetta

Jste se mnou spokojen?
Alain
Zda takto k nému vzdy se mame zachovati?
Arnolf
Tak, dobte; pencz vSak jste nemusili brati.
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Georgetta
V ten pravé okamzik jsme na to zapomnéli.
Alain
Arnolf
Ne. Staci. Domt ted’.
Alain
Jen chtéjte porucit.
Arnolf

Ne, pravim. Vejdéte; ja takto chci to mit.
Ten peniz nechte si. Jdu za vami; ted’ jdéte.

A pfi mné stlijte vzdy a nad v$im pilné bdéte.

VYSTUP PATY
Arnolf (sam)

Jak bystrozraky Speh, v§e jemuz svéfit mohu,

mné Svec ten poslouZi, jenZ bydli na tom rohu.

By doma byla vZdy, tu pozor tfeba miti,

a Zeny takové je nutno oddaliti,

jez stuzky, vlasenky 1 jiné zbozi maji,

neb rukavice zas a Satky prodavaji,

ty lidi, pod rukou jiz pracuji vzdy pouze,

by tajné pomohli a skryté lasky touze.

Dost svéta vid€l jsem a jeho praktik dosti.
Ten muz by musil mit pfec mnoho obratnosti,

jenz psani rizové snad pronést chtél by tam.
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VYSTUP SESTY
Horace, Arnolf.
Horace

To stésti veliké, Ze vas tu potkavam.

Ja z v§eho vyvaznul, jak necekal jsem ani.
Kdyz vas jsem opustil, tu vidim znenadani
tam na balkoné tom AneZzku samu stat,

jez chladkem stromii téch se dala ovivat.

Mn¢ dala znamenti, pak vklouzla do zahrady,
a dvefe vzapéti mi oteviela tady;

le¢ sotva v pokoji jsme chvili byli sami,

kdyz ozve na schodech hlas zérlivciv se znamy;
nic ¢init nemohla, nez to, co ucinila,

ze ve velikou skiiil mne zaviela a skryla.

On dovnitt vstoupil pak, jej vidét nemoh jsem,
jen slyset; prechéazel pak mlcky tam 1 sem,

Cas od Casu si vzdych tak pfezalostnym hlasem,
a pésti do stolti pak také bouchal ¢asem;

1 pejska uhodil, jenz mimo n¢j se mihnul,

kde naSel Sath kus, jim prudce o zem Svihnul,
a vazy, kterymi krb ozdoben byl, vzal

a rukou svévolnou je obé¢ roztiiskal.

Je nepochybno to, cos zvétiil rohoun ten

o kousku krasky své, jenZ byl mu proveden.
Kdyz takto sem a tam uz nachodil se dost,

a nic vic nenasel, by schladil na tom zlost,

tu ten miyj zarlivec vic nefek slova zlého

a vysel z pokoje a ja zas z pouzdra svého.

Strach z ného majice, my toho odvazit
se vice nechtéli, dal pohromad¢ byt;
tot’ pfiliS nejisté; vSak jeste této noci
do jeji komnaty uz pfijit budu moci.
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Kdyz ttikrat zakaslu, to bude znamenim,

by okno rozeviela, ja pak oknem tim

a jeji pomoci k ni vniknu po Zebtiku;

ma touha splnéni snad potom dojde v mziku.
Vse to vam sd¢€luji jak jedinému druhu;

kdyz srdce radost, ma, tu sdilnost jde mu k duhu,
a Steésti nejvyssi, 1 kdyz se stokrat zjevi,

piec neni Uplné, kdyz nikdo o ném nevi.

Vy na mych uspésich vzdy mél jste ucast pravou.

Nu, sbohem. Jest¢ mam véc jakous naléhavou.

VYSTUP SEDMY
Arnolf (sam)

Tak zly mne osud mij chce stihat bez ptestani,
ze kratky oddech jen mi nepoptava ani?

Jen stale zfiti mam, jich chytrost Ze to byla,
jez ostraZitost mou a péci zahanbila?

J4, €loveék dospély, mam zmeniti se v Saska

té hloupé mladice a toho vétroplaska?

Ja, moudry filosof, let dvacet pozoruji,

jak smutné¢ osudy se manzelli tu snuji,

a ve vSech pfipadech jen nauceni hledam,

kdy lidé chytii dost za obét’ padli bédam;

ja v cizich nestéstich chtél vystrahu vzdy zfiti
a hledal prostfedky, kdyz Zenu chtél jsem miti,
bych ¢elo bezpecno vzdy pred pohanou mél,
by Cestné lisilo se od vSech jinych cel.

A tu jsem uzival, bych k tomu dosel cili,

vSe, ¢eho diimysl a moudrost vymyslily.

Vsak ortel vyicen byl uz asi sudbou zlou,

by zadny na zemi muz nebyl vyjimkou;

po moudrych zkouskéch vsech, jez v Zivoté jsem proved,
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a po zkusenostech, jichz ziskat jsem si doved,
po dlouhych letech téch, jez plny meditaci

1 opatrnosti a usilovnych praci,

jak jini manzelé bych nebyl na scesti,

ted’ ma mne potkati snad totéz nestésti?

Ne, klety osude, tys lhafem tady byl!

J& jesté v rukou mam a ovladam svuyj cil;
kdyz srdce blondynem uz uloupeno bylo,

toz aspon zabranim, by nevzal to, co zbylo;

a tato noc, kdy chtél si jit uz pro kofist,

tak sladka nebude, jak zdal se byt uz jist.

V tom jakas radost je pro srdce utrapené,

ze vzdycky zpraven jsem o pasti nalicené,

a ze ten ztfesténec, jenz chce byt fatem mym,

si soka ucinil zde divérnikem svym.

VYSTUP OSMY
Chrysalde, Arnolf.
Chrysalde
Diiv chcete vecetet, pak na prochazku jit?
Arnolf
Ne, ja se postim dnes.
Chrysalde
Vs jakys rozmar chyt?
Arnolf
Mng, prosim, odpust’te, mam jinou starost zase.

Chrysalde
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Ta svatba urCena dnes tedy nekona se?
Arnolf

Tot starost piilisna, kdyz o jiného bézi.
Chrysalde

Oh! Jak jste nakvaSen! Co na srdci vam lezi?
Ci bylo by to snad, mijj pane kmotie mily,
ze véci milostné vas trochu potrapily?

Chci na to ptisahat, vas oblicej kdyz vidim.
Arnolf

Uz d¢j se cokoliv, tu vyhodu vzdy sklidim,
ze ani trosicku se nepodobam lidem,

jiz vedle galant se sladkym Ziji klidem.
Chrysalde

Pfi vaSem rozumu to podivno je jen,

Ze pouze témito jste vécmi rozpalen,

a Stésti nejvyssi ze jediné v nich zfite,

ve svete jin€ cti Ze prosté nevidite.

Byt zIym a surovym a podlym, lakomym,

to ni¢im podle vas ve srovnani je s tim;

zit mozno jakkoli, vSe takto jen se ceni,

ze Cestnym je jen ten, kdo parohd¢em neni.
VSse zrale uvaziv, pro€ véfiti jen cheete,

ze vSechna slava tkvi jen v pouhé ndhodé¢ té,
a rozumny jak muZz by vyc¢itek moh miti,

7e nezabranil zlu, kdyZ nemoh zabraniti?
Pro¢ muz ma zaslouZit si hany nebo chvaly
jen pokud $patnou ma, neb hodnou Zenu ma-li,
a pro¢ by obludou m¢l hned se stati ¢ernou,
kdyZ jeho manZelka mu neni dosti vérnou?

O parohacstvi prec muz galantni a jemny
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si muze ucinit snad obraz mén¢ temny,

neb nikdo pted sudbou piec neni zajistén,

a tedy pfipad ten miz lhostejnym byt jen.
Vzdyt’ vSechno zlo, necht’ svét co chee si mluvi plané,
je na tom odvislo, jak divame se na n¢;

a dobfe-li si vést chcem za zlych okolnosti,

tu nikdy nesmime nic hnati do krajnosti;

ne napodobit téch, kdoz ptilis shovivavi

si tyto aféry za cil své touhy stavi,

a stale cituji jen galany svych Zen,

jich chvali talenty a vynasi je jen,

jim vSude tlumoc¢i svou velkou sympatii,

o darcich védi vSech a kazd¢ o partii,

jsou kratce takovi, ze lidem divno jest

jak vlastni ostudu Ize na odiv tak nést.

Ten zpiisob rozhodné vzdy zaslouZi si hany,
vSak jist¢ neméné i krajnost druhé strany.
Kdyz muze nemam rad, jiz s galany se druzi,
nic vic mn¢ nelibi se hlomozni ti muzi,

jiz ve svych trampotach hluk umi ztropit taky,
ze k sobé¢ lidi vSech jen pfitahuji zraky,

a po tom poprasku by pfece jenom chtéli,

by lidé o tom vSem nic, pranic nevédéli.

V3sak je tu jeste stied pii krajnosti té dvoji,
jenz muze moudrého prec vzdycky uspokoji;
a ten-li zaujme, pak nemusi se rditi,

1 nejhorsi kdyZ véc se ma mu ptihoditi.

Nu celkem, rohounstvi tak zlym se nezdé vskutku,
kdyz na n€ hledime jen klidné, bez predsudku,
a jak vam povidam, je tfeba zru¢nost mit,

za dobrou stranku jen vzdy vSechno uchopit.

Arnolf
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Cech parohact vSech za tyto feci krasné
by Vasi dékovat mé¢l VzneSenosti Jasng;
a kdo by chvili jen vas tady poslouchal,

by jisté do cechu hned zaradit se dal.
Chrysalde

To piece netvrdim, ba naopak, jsem proti;

vzdyt ptece osud jen nam dava nase choti;

jak ve hie v kostky vzdy my bychom vést si méli.
Kdyz ta ndm nepadne, jiz snad jsme zrovna chtéli,
hrat tieba obratnéj’ a rozume¢j’ se chovat,

a slepou nahodu jen klidem opravovat.
Arnolf

To znaci dobfte spat a dobfe jisti jen,

a v§e ze neni nic, byt stale presvédcen.
Chrysalde

Vy posmivate se, vSak nelze zapirati,

7e na sta véci jest, jichz tieba vic se bati,

a jez bych pokladat moh spiSe za nestésti,

nez to, co bez hriizy vam nelze témet snésti.
Mneé véite, kdybych mél ze dvou si vybrat véci,
Ja tu, jez dési vas, bych spise zvolil preci,

nez abych manzelem byl ctnostné Zeny oné,
jez pro nic kii¢i hned a v rozmarech hned tone,
té ctnosti d’ablice a sané pocestnosti,

jez stale chvasté se jen hrdinstvim své ctnosti,
a malé bezpravi kdyZ snad ndm neudg¢la,

hned za to na velkou si kiivdu pravo d¢la,

a mysli, kdyzt€ ndm tak velmi vérna jest,

7e za to musime vSe od ni ml¢ky snést.

Tak, mily kmotticku, vam opakuji zase:

Je parohécstvi tim, co z ného ud¢la se,
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ba n¢kdy dokonce i touha po ném byva,

neb jako kazda véc, téz dobré stranky miva.
Arnolf

KdyZ mate k tomu chut’ jen s tim se spokojiti —
co mne se tyka vSak, s tim pranic nechci miti;

nez cosi takého bych snes, to rad¢j diive...
Chrysalde

O, piisah nechte si, ty mohou byt pak kiivé.
Kdyz osud ur¢il tak, tu ¢lovék marné reptd;

po vaSem usudku se osud nikdy nepta.
Arnolf

J4, parohdcem byt?

Chrysalde

Vy nemocen jste z toho.
Vs nechci dotknout se, vS§ak rohounil je mnoho,
jichZ jméni, ptivodu a duchu, srdci, krase,

to vSe, co zdobi vas, ni z dalky nerovna se.
Arnolf

Ja k témto srovnanim téz chuti nemam ani.
V3sak omrzelo mne uZ toto posmivani;

my muizem piestat snad.
Chrysalde

Vy zas uz mate vztek;
vSak zvime brzy, pro¢. Nu sbohem, jak jsem fek;
Cest vaSe jakkoli necht jednati vam velli,
jste jim uz napolo, jen stale fikate-li

a prisahate-li, ze nikdy nebude to.
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Arnolf

Ja chci to ptisahat vsak také v chvili této.

A proti tomu uz si najdu cestu svoji.

(Bézi klepat na dvere.)

VYSTUP DEVATY
Arnolf, Alain, Georgetta.
Arnolf

Vs prosim o pomoc, vas, mili druzi moji.

J& vasi vérnosti vzdy piece vétil pevné,

vSak v tomto pfipad¢ mi projevte ji zjevné.

Kdyz poslouzite mi, jak od vés ocekavam,

pak skoupym nebudu, své slovo na to davam.
Ten ¢lovék — znate ho — (vSe tajno musi byt)
jak zvédél jsem, chce dnes mne v noci prekvapit,
a tiSe k Anezce se po Zebiiku vkrasti.

My tfi vS8ak budem bdit, by uvazl ndm v pasti,

Z vés kazdy piipraven bud’ s klackem na tu chvili.
Na stupni poslednim kdyz bude, blizek cili,

(ja okno oteviu vam zatim v pravy ¢as)

tu zradci namelte tak notn¢, prosim vas,

by navzdy pamatku hibet jeho na to mél,

a on, co bude Ziv, sem vickrat nepftiSel.

Mne pfi tom nesmite vSak nikdy jmenovat,

a nikdy prozradit, ze prsty v tom mam snad.

Zda moji pti pomsté tak poslouZzit mi chcete?
Alain

Kdyz jde jen o biti, pak uz se spolehnéte,

a uvidite, jak je moje ruka pilna.

77



Georgetta

A moje, ackoli se nezda byt dost silna,

pfi tomto vyprasku miiz dobrou pomoc dati.
Arnolf

Nuz jdéte. Chrante se vSak cosi povidati.
(Sam.)

To pro blizniho miz byt dobrou naukou,
a vSichni manzelé, kdoz v tomto mést€ jsou,
tak kdyby galany svych ptivitali Zen,

tu pocet rohounti snad byl by umensen.
JEDNANI PATE

VYSTUP PRVY

Arnolf, Alain, Georgetta.

Arnolf

Co, bidni zradcové, jste to jen udélali?
Alain

VSsech vasich rozkazl jsme stale byli dbali.
Arnolf

Za tuto vymluvu se marné chcete skryt;

jé dal jsem rozkaz ptec jej zbit, ne zavrazdit;
vy pouze na zada jste mlatiti ho méli,

a zatim na hlavu snes piival ten se cely.
Mne rukou neblahou tu osud znova drti.

Co jenom pocnu si, az zvi se o té smrti?
Ted’ jdéte. StieZte se vSak slova fici jen,

ten rozkaz nevinny Ze mnou byl udélen.
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(Sam.)

UzZ dni se. Tieba ted’ sam s sebou radu brati,
jak v tomto nestésti se nejlip zachovati.
Co ze mne bude jen? Co otec fekne jeho,

az nahle dozvi se, co stalo se tu zlého?

VYSTUP DRUHY
Horace, Arnolf.
Horace (stranou)
Chci ziit, kdo je to as a rozhlédnout se vsady.
Arnolf (mysli, Ze je sam)
Zda jsem kdy ptedvidal...
(Vrazi do Horace, kterého nepozna.)
Kdo, prosim, je to tady?

Horace
Vy, pane Arnolfe?
Arnolf

Tak jest. A vy?
Horace

Horace.
K vam pravé jiti chci, bych o cos prosil vas.

Tak ¢asn¢ venku uz!
Arnolf (tise, stranou)

Jak hrozny zmatek to je!

Ci ogarovan jsem? Mne smysly klamou moje?
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Horace

Ted prave z velkého jsem nebezpeci vyvaz,
a bohu dékuyji, Ze v cestu seslal mi vas

ted’ prave, ve chvili, kdy fici uz vam mohu,
ze vSechno zdafilo se dobte, diky bohu,

ba zdaftilo se tak, jak necekal jsem zcela,
dik oné piihodé¢, jez vSechno zmafit m¢la.
Jak mohl zvE&dét to, mné€ ovSem znamo nenti,
na dnesni kterak noc jsme spolu umluveni;
le¢ kdyz jsem téméf byl uz samym pod oknem,
tu lidi vidim dva, jiz rychle bézi sem,

a oba holemi se na mne vrhli spolu;

mn¢ noha uklouzla a zfitil jsem se dold,

a tento s hiiry pad, a¢ potlucen jsem byl,

ran dvacet nejméné mi piec jen uspofil.

Ti lidé — zarlivec byl jisté jeden z nich —
v tom padu vidéli jen ucin holi svych.

Kdyz po té bolesti a po tom namahéni

jsem leZel na zemi a nehybal se ani,

tu domnivali se, Ze byl jsem ubit jimi

a oba zdali se byt velmi zdéSenymi.

V tom tichu noci moh jsem Sepot slyset kazdy,
1to, jak navzdjem se vini z této vrazdy,

jak, jsouce bez svétla, sviij proklinali osud,
a kazdy na mne sah, zda neziji snad posud.
V té husté no¢ni tmé, to uvéfite rad,

mi tézkym nebylo si na mrtvého hrat.

Pak oba zdéSeni se dali na utek.

Ja, cht&je odejit, ze vstanu, jsem si fek,
kdyz sama Anezka, jeZ polekana byla

mou smrti zdanlivou, sem ke mné piikvacila,
neb celé rozmluvé, jak nade mnou se déla,

své usi zbysttujic, tam v okné naslouchala,
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a nejsouc hlidana, v tom zmatku velikém

ze svého obydli pak snadno sbéhla sem.

Je té€zko li¢it vam tu radost, kterou méla,
kdyz Zivouciho zas mne pted sebou tu ziela.
Jak fici vam to jen? Chce zanechati vseho

a chce byt poslusna jen hlasu srdce svého;

o navratu svém sem uz slySet nechtic ani,

v mé ruce vlozila sviij osud bez vahani.

Ted’, prosim, posud’te, neb vyslech jste jiz dosti,
kam onen blazen ji hnal svoji prohnanosti,

a v jaka dostati se mohla nebezpeci,

ma kdyby nebyla nad jeho laska vétsi.

J& laskou Cistou vSak a ryzi rad ji mam,

nez bych ji opustil, rads Zivot za ni dam;
vzdyt’ sudby nejkrassi je hoden ptivab jeji,

a nic uz na svété, smrt pouze vyrve mngé ji.
V3ak hnévu otcova, jejz predvidam, se bojim,
ac¢ doufam, asem ze jej piece upokojim.

Ty sladké ptivaby kdyz svymi budu zvati,
chci v§im se spokojit a vSemu vzdorovati.
V3ak chtél jsem prosit vas, pro vasi ke mn¢ lasku,
bych mohl do vasich dat rukou svoji krasku,
by k sobé do domu jste pratelsky ji vzal

a den anebo dva ji Gtulku tu pral.

Ze se mnou utekla, to tfeba lidem skryti

a pred stihateli se na pozoru miti,

neb s muzem mladym kdyz se zjevi divka mlada,
tu kazdy snadno hned zl4 podezieni sprada;

a jak vam jeding, jist vasi moudrosti,

vSe fikam, co se tkne mé sladké milosti,

tak také pouze vam, jist druznou laskou vasi,

chci poklad svéfiti, jenz nad vSe mi je drazsi.
Arnolf
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Mnou muzete byt jist, zde k sluzbam svym mne mate.
Horace

Vy tuto laskavost mi tedy udélate?

Arnolf

O, fikdm, velmi rad, ba okouzlen jsem tim,
ze timto zpusobem se né¢jak zavdécim,;
ze ona piijde sem, mé srdce nebi vdéci;

nic nikdy ned¢lal snad s radosti jsem ve&tsi.
Horace

Za tuto dobrotu jak bych vam diky vzdal!
Ja véru obtizi se od vas obaval;

vSak svéta znaly jste, a vaSe moudrost prava
vam zapal mladeze vzdy pochopiti dava.

Hle, s jednim z lidi mych tam na rohu se skryva.
Arnolf

Jak jen to u€init, neb uz se rozedniva:

kdyz zde ji prevezmu, miz vidéna kyms byti;
a kdyby pfisel jste pak sam ji navstiviti,

hned sluzi védi vSe. ToZ myslim, zcela jisto
ze bude dovést ji kams na temné;j$i misto.

Tam v chodbé domovni ja ¢ekat budu na ni.
Horace

S tim se v§im souhlasit 1ze pfece bez vahani,
do vasich rukou hned ji nyni odevzdam,

a nendpadné se pak zase vratim k vam.
Arnolf (sam)

Ach, fortuno, dnes pfec mn¢ ptizniva zas bylas,

a opravujes zla, jez diive zpusobilas.
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(Zakryje si oblicej plastem az po nos.)

VYSTUP TRETI
Anezka, Arnolf, Horace.
Horace (Anezce)

Kam nyni vedu véas, tam netieba se bat;
tot’ misto bezpec¢né, kde chci vas uschovat.
Jit ke mné¢, znacilo by zmafit svoje §tésti;

ted’ vstupte v dvete ty a dejte jen se vésti.
(Arnolf vezme ji za ruku nepozndn.)
AnezZka (Horacovi)
Pro€ opoustite mne?
Horace

Je toho tteba, draha.
AneZka
V3ak brzy vratit se, to vase budiz snaha.
Horace
Me¢ lasky touzeni k vam pfec mne pudi stale.
AneZka
Kdyz zfit vas nemohu, dam veseli hned vale.
Horace
1 ja, vas nevida, se zIému oddam smutku.
AneZka
Pro¢ tedy odchézet, kdyz tak je tomu vskutku?
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Horace

O velké lasce mé snad pochybovat chcete?
AneZka

Ne, tolik, jak ja vas, mne sotva milujete.
(Arnolf ji tahne.)

Ach, prilis taha mne!

Horace

Néam nebezpeci hrozi,
ze pospolu nas zfit tu mohou lidé mnozi;
a dobry pfitel muj, jenZ tiskne ruku vasi,

jen zajem horlivy tim jevi pro véc nasi.
Anezka

V3ak za nezndmym jit...

Horace

To nebudiz vam mukou.

Jsouc tady schovéna, jste, véite, v dobrych rukou.
AneZka
Vsak v Horacovych pfec bych rad¢j chtéla byt.
Horace
A jabych...
AneZka (Arnolfovi, jenz ji tahne)
Pockejte.
Horace

Uz den je; tieba jit.
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AneZka
Kdy zas vés uvidim?
Horace

To brzy bude zas.
AneZka
Jak budu nuditi se po ten cely cas!
Horace

Mg §tésti bezpecno je nyni, diky bohu,

a bez starosti ted’ a klidn¢ spati mohu.

VYSTUP CTVRTY
Arnolf, Anezka.
Arnolf (s nosem v plasti)

Nuz pojd’te, nechci vas piec ubytovat tam,
vam jinde ptibytek uz tajny uchystam;
chci skryt vas na misté, jeZ zcela bezpecno je.

Zda poznavate mne?
Anezka (poznavajic ho)

Ho!
Arnolf

Taskarko, tvar moje
vas podésila tak, ze chvéjete se v hriize.
Vim, tady zfiti mne, to nevhod je vam tuze,

neb moje pfitomnost vam lasky plany hati.

(AneZka diva se, zda by nevidela jesté Horace.)
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Oh, zraky galdna sem chcete piivolati;

ten uz je daleko a pomoc nepfinese.

Ach! A¢ jste mlada tak, ptec pékné chovate se!
Ta vase prostota se bezmeznou byt zdala,

zda déti uSima se rodi, jste se ptala;

vsak dostavenicka si v noci davat znate

a tajn¢ s galanem pak na utck se date.

Aj! Plna lichotek fe¢ vase k nému byla!

Vy dobrou Skolu uz jste jisté vychodila!

Jak k d’asu naucil vas tomu v kratkém case?
Vy pred strasidly strach uz nemate, mn¢ zda se?
Vs galan v noci snad vas ucil odvéaznosti?

Co ve vas, taskarko, je bidné prohnanosti!

Po dobrodinich vsech kde zdmér ten jste vzala!
O, zmije, ktera se na mojich prsou hidla,

a kterd nevdécna, jen na to mysli pouze,

by toho ustknula, kdo s ni se laska v touze.
AneZka
Pro¢ na mne kficite?
Arnolf

Snad nepravdu vam dim!
AneZka
V tom, co jsem ¢inila, nic zI€ho nevidim.
Arnolf
To neni bezectné, jit v noci za galanem?
AneZka

On pftece slibil mi, Ze manzely se stanem;
rad vasich posloucham; vy kazaval jste jen,

7Ze tfeba vdati se, by hiich byl odstranén.
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Arnolf

Tak jest. Ja za Zenu vSak hodlal si vas vziti;

to ze vSech fe¢i mych jste mohla pochopiti.
Anezka

0, oviem. Up#imné chci vyznati se z vieho.
On spise nezli vy je podle vkusu mého.

Vzdyt u vas manzelstvi je ¢ims, co muci, trudi,
co o ném fek jste mi, to ve mn¢ hriizu budi;
vSak u ného stav ten pln radosti je zase,

kdyz o ném mluvi on, tu hned bych vdavala se.
Arnolf
Ah, zradna, protoze ho mate rada!
Anezka

Mam!
Arnolf
To fic mi do o¢i, je drzost, pravim vam.
AneZka
Kdyz pravdu fici chei, proc cititi mam strach?
Arnolf
Jej smite milovat, vy nestoudnice?
AneZka

Ach!
Vzdyt nejsem vinna tim. V ném vSechno ptivod vzalo;

Jj& nenadala se, a uz se vSechno stalo.

Arnolf
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Tu zadost milostnou jste zapuditi méla.
AneZka

Vsak jak jen zapudit to, co ndm rozkos d¢la?
Arnolf

Coz nevidéla jste v tom ptivod hnévu mého?
AneZka

Ja? Zcela ne. Co v tom muz pro vas byti zl¢ho?
Arnolf

Mam radovati se snad jesté po tom po v§em?

Vy nemilujete mne tedy?
Aneika
Vas?
Arnolf
Nu ovSem.
AneZka
Ach, nikterak.
Arnolf
Jak to?
AneZka
Mam snad vam cosi lhat?
Arnolf
Pro¢ madame Necuda mne nechce milovat?

Aneika
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M boze, karati mne nemiizete proto;
proc stejn¢ jako on jste nesnazil se o to

byt milovan? Ja vam piec, myslim, nebranila.
Arnolf

Vzdy snazil jsem se tak, sec sila moje byla,

vSak pfes vSe ndmahy jsem uspéch nem¢l preci.
AneZka

Je vidét, ze on lip se vyznal v této véci;

mé lasky ziskat si mu bylo hrackou snadnou.
Arnolf (stranou)

Jak v teci, v tivahach ta bidnice je padnou!
Zda precieusa lip by mohla odvétit?
Bud’ $patné jsem ji znal, neb mohu jist tim byt,

ze vic nez moudry muz vi ¢asto hloupa Zena.
(K Aneice.)

KdyZ k moudrym tivaham jste nyni naklonéna,
tu rcete, mudrci, ten cely dlouhy Cas

zda pouze pro n¢ho jsem snad si zivil vas?
AneZka

On na gros splati vam, by dluhti téch byl prost.
Arnolf (tise stranou)

Slov jistych uziva, jez zdvojuji mou zlost.
(Nahlas.)

Jak mi vSak, taskarko, jen zaplatiti chcete

své vSechny zavazky, jez prec mi dluhujete?

AneZka
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Ty velké nebudou as po mém skromném zdani.
Arnolf

Kdo tedy pecoval o vase vychovani?

AneZka

O, tady opravdu jste vyborné se choval,

a pti mé vychové jste krasné€ postupoval!

Vy myslite, Ze tak jsem oklamat se dala,

a svoji hloupost ze jsem nikdy nepoznala?

Stud z toho jima mne; v tom stéfi, v kterém jsem,

bych hloupost nechtéla uz miti udélem.
Arnolf

Toz hloupost dési vas a v srdci touhu mate,

by on vas ucil snad?
AneZka

Vy pravdu povidate,
neb vsecinko, co vim, on naucil mne sam,

a jemu vdécnou byt vic musim nezli vam.
Arnolf

Kdo drzi ruku mi, Ze rdzem, padnou ranou
feC tuto nepretne 1 drzost neslychanou?
Chlad tento vysméSny mne Zene v zufivost;

ran pé&sti n€kolik by schladilo mou zlost.
Anezka

Ach, ucinte tak prec, kdyZ mate k tomu chuti.
Arnolf (stranou)

Ten zrak a tato fe¢ mne zbran¢ slozit nuti,

a néha byvald v mém srdci znova vstava,
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a ¢erné zrady té mi zapomenout dava.

Véc divna laska jest; i zradnou Zenou daji
se muzi ovladnout a chab¢ podléhaji!

Zen nedokonalost je pfece viem tak znama;
tot’ sama vystfednost a nerozumnost sama,
duch zla to v podstate, a duse velmi kiehka,
a nad vSe pitoma a nad vSe slaba, lehka,

a nad vSe nevérna; a piece vzdy muz chvata

vSe thned ucinit ta divna pro zvifata.
(K Aneice.)

Nuz, uzaviemez mir. Jdi, zradkyné ty mala,
uz odpustil jsem ti, mé duse se ti vzdala.
Jak tebe miluji, ted’ z toho poznas snad,

a za mou dobrotu mne budes milovat.
Aneika

O, celou dusi bych vas rada chtéla miti,

jen kdybych védéla, jak mam to uciniti.
Arnolf

Muj maly drahousku, ty mtzes, jenom chces-li.
Ptej, vzdechy milostné by v ousko tob¢ vesly,

v mlj mrouci pohled’ zrak, v ném skryta laska prava,
a usmrkanka nech 1 s laskou, jiz ti dava.

On kouzla jakéhos té opted siti temnou,

vsak stokrat Stastnéjsi ty budes prec jen se mnou.
Tvou touhou bylo vzdy se fintit, Sperky miti,

to vSechno bude$ mit, to vSechno slibuji ti;

chci tebe hyckati, dnem, noci, moje nebe,

té laskat, celovat a laskou snisti tebe.

Vzdy budes jednati jen podle svoji chuti;

tim feceno je dost; nic vice nefeknu ti.
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(Tise stranou.)
Az kam se Clovék da svou vasni slepé hnati!
(Nahlas.)

K mé lasce naprosto nic nelze ptrirovnati.

Rci, pro tu lasku mou zda dikazy chces§ mit?
Mne plakat vidét chce§? Mam v souboji se bit?
Ci mam si z lebky své snad vlasy vytrhat?

Ci zabiti se mam? Rci, co si budes prat;

vSe ucinim, bych dal ti ditkkaz lasky svoji.
AneZka

Ty vSecky feci ptec se netkly duse moji.

Vic Horace dokézal, kdyz slova dvé jen fek.
Arnolf

Tot pftilisny je vzdor, tot’ ptili§ pro muj vztek.
Ty zvife pitomé, tim malo vyvzdorujes;

v ten jesSté okamzik se z mésta vystehujes.
Mne zhurta odbylos, mym slovem nedojato;

ted’ brloh klasterni mou bude pomstou za to.

VYSTUP PATY
Arnolf, AneZka, Alain.
Alain

Ja nevim, co to je, vSak fici bych vam cht¢l,

ten mrtvy s Anezkou Ze nékam odesel.
Arnolf

Zde jest. Ted’ v pokoj m1j ji zaviete jak v klec.
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(Stranou.)

On hledat nebude ji v tomto dom¢ piec.
Pl jenom hodiny ji necham v této skrejsi;
jdu najmouti si vuz.

(K Alainovi.)

Ji dobfe uzaviete,

s ni o¢i nespust’te a hlidejte a bd¢te.
(Sam.)

Kdyz odtud vzdalim ji, duch jeji ptece jen

z té lasky neblah¢ snad bude vylécen.

VYSTUP SESTY

Arnolf, Horace.

Horace

Vs hledat ptichdzim v své velké bolesti.

Mne, pane Arnolfe, zI¢ stiha nestésti,

zlym nebe osudem mou navstévuje lasku,
mné chtéjic vyrvati mou milovanou krasku.
By dorazil sem v¢as, miij otec v noci jel;

tu zcela na blizku jej sestoupit jsem zfel;

a diivod toho, Ze tak sp&Sné v mésto ptibyl,
jenz, jak jsem fekl vam, diiv zcela nezndm mi byl,
je ten, zZe otec mij mne tajn¢ zasnoubil,

a proto piijel jen, by snatek slaven byl.
Ted sud’te, s osudem mym tucast citite-li,
zda komu nehody se krutsi v lasce dély?

Ten Enrique, po kterém jsem vcera se vas ptal,
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vSech mojich nestésti se vlastné striijcem stal;

on s otcem ptisel sem mi smrtnou ranu dati;

dceft jeho jedind mou choti ma se stati.

Ja mdloby blizek byl, to zvédév nenadale;

a nechtéje uz nic vic poslouchati dale,

kdyz otec prohlasil, ze k vam by jiti chtél,

tu s hriizou bézim sem, bych ho tu pfedesel.

Vs prosim pro boha, by ted’ jste pomlcel

0 t¢ mé znamosti; on jisté zlost by m¢l;

spis hled’te zptisobit — jet’ ptec vas pritel pravy —

by druhy snatek ten se snazil pustit z hlavy.
Arnolf

To u¢inim vam rad.

Horace

Neb odklad porad’te mu.

Pro lasku prokazte té sluzby druhu svému.
Arnolf
Ne, nezapomenu.
Horace
Vzdyt ve vas pouze doufam.
Arnolf
Nu dobfe.
Horace

Pravym svym vas otcem zvat si troufam.
Jen feknéte, maj vek... Oh, uz se blizi, vizte.

Téz tyto divody snad uvést mohl byste.
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VYSTUP SEDMY

Enrique, Oronte, Chrysalde, Horace, Arnolf.

(Horace s Arnolfem uchyli se do rohu jevisté, tise spolu hovorice.)
Enrique (Chrysaldovi)

Vsak byl bych poznal vas a naraz, jednim hledem,
1 kdyby nikdo nic mi nebyl fekl piedem.

Ve vaSich rysech vSech tvar vasi sestry ziim,

s niz Hymen pied ¢asy mne spojil poutem svym.
O, jak bych sobé ptal, by Parka, jez mi vzala

tu vérnou chot’, mné zas ji nazpét ptivolala,

by se mnou proziti ty §t'astné mohla chvile

a po vSem stradani zas uziela své mil¢;

le¢ proztetelnosti kdyZ souzeno mi neni,

bych s ni moh spole¢né to zazZit potcéSeni,

toz prece jest¢ mam, ¢im bych se spokojil:

mn¢ lasky nasi plod po choti mé tu zbyl.

Jet’ ona blizka vadm; vy tézZ své slovo rcete,

kdyz méame rozhodnout o drahé zastavé té.

Syn onen Orontlyv se volbou skvélou zd4 mi;

vSak volba schvélena byt musi mnou 1 vami.
Chrysalde

Ten mél by o vkusu mém malé zdani dost,

kdoz o mém souhlasu by choval pochybnost.
Arnolf (stranou k Horacovi)

Jak nejlip dovedu, chei vadm tu poslouziti.
Horace (stranou k Arnolfovi)

V3ak prosim, stfezte se...

Arnolf (k Horacovi)
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Nac podezieni miti...
Arnolf (odejde od Horace, aby objal Oronta.)
Oronte (k Arnolfovi)
Co sladké néhy v tom, vas obejmouti zas!
Arnolf
0, jakou radost mam, Ze tady vidim vas!
Oronte
Sem zavital jsem k vam...
Arnolf

Nac mi to povidat;

vim, co vas ptivedlo.
Oronte
Kdos tekl vam to snad?

Arnolf

Tak jest.

Oronte

Tim lip.
Arnolf

Vas syn vSak siiatku nepfieje si;
jen na néj vzpomene, hned smutné hlavu vési;
sadm prosit piiSel mne, bych svazek ten vam zradil.
Ja toto jedin€ bych dutklivé vam radil,
by svatbu naftidil jste jemu bezodkladnou

a hajil otcovu tak autoritu padnou.
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Vzdyt’ pouze ptisnosti se s mladezi co spravi,

a tim ji kazime, kdyZ jsme k ni shovivavi.
Horace (stranou)

Ha, zradge!

Chrysalde

Srdci kdyz ten siiatek nemily,
pak stavim rozhodné se proti nasili.

Muj bratr s nahledem mym bude souhlasit.
Arnolf

Jak? Otec synem svym ma ovladan snad byt?
Ci otec slaby tak vam libil by se snad,

jenz u€it neumi svych déti poslouchat?

Ci dnesni otcové se takto maji chovat

a byti poslusni, kde maji rozkazovat?

Ne, ne, on pfitel mij, a jeho Cest je moji;

on slovo své uz dal, a on v ném také stoji.
Svou viili provésti mit bude sily dosti

ptes rozmar synacka i jeho naklonnosti.
Oronte

To dobie mluveno; své slovo chci vam dati,

Ze v tomto pripad¢ syn bude poslouchati.
Chrysalde (k Arnolfovi)

Ta ucast velikd mne velmi ptekvapuje,
jez o svazek se ten ted’ u vas projevuje,

a divod uhadnout se z vaSich snazim lici...

Arnolf

r

O, vim, co dé€lat mam, a dim, co tfeba fici.
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Oronte
Tak, pane Arnolfe...
Chrysalde

To jméno nema rad.

Jest panem de la Souche, jak ek jsem vam uz snad.
Arnolf
Nu, nevadi.
Horace
Co to jen slySim!
Arnolf (obracen k Horacovi)

Vse ted’ vite;

ze jinak jednati jsem nemoh, pochopite.
Horace

V jak hrozné zmatky jen...

VYSTUP OSMY

Georgetta, Enrique, Oronte, Chrysalde, Horace, Arnolf.

Georgetta

Kdyz nepfijdete, pane,
tu jist€¢ s Anezkou se cosi zl€ho stane;
nam nelze drZet ji, chce prchnout, ba miz byti,

ze chce snad dokonce i z okna vyskociti.
Arnolf

Sem mi ji pfived'te; tak jak tak hodlam piec

ji odtud odvézt hned; vas netrud’ tato véc.
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Kdyz stale st’astni jsme, tu pycha z toho pojde;

a pravi ptislovi, ze na kazdého dojde.
Horace

O, bolu vétsiho nad muj zda nékdo citil?

Muj zivot celiCky se v propast zkazy zfitil!
Arnolf (k Orontovi)

Den svatby stanovit ted’ rychle tieba vam;

chci pii tom byti pfec a zvu se na ni sam.
Oronte

To jest mym imyslem.

VYSTUP DEVATY
AnezZka, Alain, Georgetta, Oronte, Enrique, Arnolf, Horace, Chrysalde.
Arnolf (AneZce)

Sem, krasko, pojd’te, sem,
jez stéle spasiti se chcete utékem.
Zde mate galdna a Ze jste vdécna jemu,

toz na rozloucenou se pékn¢ ukloiite mu.
(Horacovi)

Nu, s bohem. Konec ten as po chuti vam neni,

vSak zamilovanci jsou zfidka spokojeni.
AneZka

M1 Horaci, mne tak si date odveésti?
Horace

O, nejsem pii smyslech tou hroznou bolesti.
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Arnolf
Nuz pojd’te, Zvanilko!
Anezka
Ne, ne, to mozno neni.
Oronte

Vsak toho tajemstvi bych ptal si vysvétleni;

druh zii tu na druha, nic nechépaje z toho.
Arnolf

V3se jednou vysvétlim; ted’ neni ¢asu mnoho;

nuz na shledanou.
Oronte

Kam jen chcete nyni jiti?

Vy nemluvite tak, jak tfeba hovofiti.
Arnolf

Vzdyt ptec jsem radil vam pfes namitky ty stalé

ten snatek uzavrit.
Oronte

Vsak tieba mluvit dale;
vy vSechno vite sic, to nevite vsak asi,
ze mate v dom¢ svém tu, kterou vziti ma si,
jez dcerou Enrika a Angeliky byla,
z jich svazku tajného jeZ se jim narodila.

Vs cely rozhovor pak jaky podklad mél?
Chrysalde

Ja k jeho chovani téZ udiven jsem zfel.
Arnolf

100



Jak!

Chrysalde

V tajném svazku tom ma sestra dceru méla,

vsak o ni rodina nic, pranic nevédéla.
Oronte

Pak otec dcerusce, by vSechno utajil,

dal jméno smyslené a na venkov ji skryl.
Chrysalde

Vsak osud zvedl prst a pohrozil mu temné¢;

byl nucen st¢hovat se z rodné svoji zem¢.
Oronte

Vstiic nebezpe€im jit a snaSet mnohd hote

v téch krajich dalekych, jez déli od nas mofte.
Chrysalde

Tam pilnd ruka zas zpét vSechno vyziskala,

co ve vlasti ji zast’ a co ji zloba vzala.
Oronte

A ted’, kdyz vratil se, hned Zenu vyhledal,

JiZ svoji dceru kdys ve vychovani dal.
Chrysalde

A s velkou pfimosti mu tato selka déla,

ze dala divku vam, kdyz Ctyfi 1éta méla.
Oronte

Ze dobrym pry jste byl, vam vydala ji klidng,

neb byl jste bohat téz, a ona zila bidné¢.
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Chrysalde

Tu on, pln radosti, dal rozkaz, ptivezena

ze ihned byti ma sem z venkova ta Zena.
Oronte

Sem pfijde za chvili, ji ihned uzfite,

co bylo tajemstvim, se od ni dozvite.
Chrysalde (Arnolfovi)

Mn¢ zda se, uhodnul jsem vaSe utrpent;
vsak hled’te, osud vam tak nepfizniv pfec neni;
kdyz nebyt rohounem je zéklad Stésti vSeho,

pak pfece nezenat si nejlip ziskate ho.

Arnolf (odchazeje rozhorlen, nejsa schopen slova)

Uf!

VYSTUP DESATY

Enrique, Oronte, Chrysalde, AneZka, Horace.
Oronte

Beze slova tak on zmizel.

Horace

Otce mily!
to celé tajemstvi se dozvite v té chvili;
zde pouhé nahoda to skutkem ucinila,
co vase moudrost diiv uz byla pfipravila.
Neb lasky vzajemné nad v§echno sladké svazky
mne k rukoum spoutaly té uSlechtilé krasky;
tot’ ona divka, jiz jste piisli hledat sem,

a kterou mimodék za zZenu nechtél jsem.
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Enrique

To myslil jsem si hned, kdyz pohlédl jsem na ni.

Ma duse z pohnuti ted’ nevychazi ani.

Ach! Dcero, ptemaha mne tento sladky cit.
Chrysalde

Ja chtél bych podobné, miyj bratie, ucinit;

le¢ misto k tomu zde se nezdd vhodnym byti.

Tam pojd'me do domu si leccos objasniti,

a splatit pfiteli tu vSechnu péci jeho

a dik vzdat nebesiim za §t'astny konec vseho.
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